invensuys

Furotherm

P304i
Massedruckanzeiger

Bedienungs-
anleitung

HAO031862GER/3a
Februar 2015






P304i Anzeiger Bedienungsanleitung

P304i Massedruckanzeiger
Bedienungsanleitung, Bestellnummer HA031862GER, Ausgabe 3a, Februar 2015

Inhalt
1. BESCHREIBUNG .....cucotitititintntnticnininensississississsssississesssssssssssssssessssssssssssens 3
1.1 Auspacken 3
1.2  Abmessungen 3
1.3 Schritt 1: Installation 4
1.3.1 EiNDau des ANZEIGEIS ...t 4
1.3.2 SChalafelaUSSCRNItE ...ttt 4
14  Bestellcodierung 5
1.5  Schritt 2: Verdrahtung 6
1.5.1 KIEMMENDEIEGUNG ...ttt bbbttt ettt nene e 6
1.5.2  Blockdiagramm und ISOlatioNSGIreNZEN. ......ccvuiuiiiriiiiiniieei ettt ettt 6
1.5.3  KAD@IGUEISCRNITE ...ttt 6
T.5:4  SPANNUNGSVEISOTGUNG c.viuiniiiiaiieteatrteteie et eteatse ettt s ettt et ebes e st sttt ese s et et sttt et eh et s bt ae et eu b et et ebes et st ese st euea et esebenenee 7
T.5.5  FURIErEINGENGE ..ottt 8
1.5.6  Wandlerversorgung (TPSU) ..ottt ettt ettt st s e s e st st e s et et e s b eses et et et e e s esensesesesenenee
T.5.7  ANGIOGAUSGENGE ...ttt etttk bkttt bkttt ettt
1.5.8  ReSet” DIGItaleiNgang ....c.cccucucuiueiiiiiieieieieteie ettt
1509 ALBIMNE s
1.5.10 Modbus serielle KomMmMUNIKATION .......c.ciiiiiiiiiieece bbbt

2. INFORMATIONEN ZU SICHERHEIT UND EMV
3.  EINSCHALTEN ......cccoceruveruennes

31 Bedienanzeige
3.1.1 STATUSBNZEIGEN .ttt ettt ettt ekttt b ettt ettt
3uT.2 T aSHATUN etttk bk bbbt b bt e etk h ettt h et a et h et
3.1.3 Beispiel - Anzeige von ausgewahlten Parametern

3.2 ~Open” Anzeige

3.3  Bedienebenen

3.4  Ebene 1 Bedienung
3.4.1 EDENE T PAramMELEN ....eeieeeeeee ettt h ettt h ettt h e h ettt a et nenn
3.4.2  Beispiel - Einstellen des Alarm 1 SOHWEITS ....c.c.ciiiiiiiiiiiiieeeeeeeieeeie ettt bbb ebesenene

3.5  Auswahl anderer Bedienebenen

3.6  Ebene 2 Bedienung

3.6.1 EDENE 2 PAraMETOr .....cucuiiiiiiiiiieiiieitieitiei ettt bbb bbbk b et bbbt bbb bene

3.7  Zuriick zu Ebene 1

3.8 Alarme

3.9  Definition der Alarmarten
3.9.1 Maximalalarm (ProCess HIGN) ... ettt ettt a s e e enens
3.9.2 MINTMEIEIAIMN (PrOCESS LOW) . .viieiiceee ettt ettt eae e et e e e et e e eteeeaeeene e e e e s eeteeeteeenaean
3.9.3  Alarmunterdrlckung Deim STArt ..ottt
3.9.4  AlarmunterdrliCkUNg RESET ..ottt ettt sttt
3.9.5  AlArm RESET IMOTUS. ...ttt bbbt bbbttt
3.9.6 AlGITNDESTATIGUNG wviviieietiieieteeeet ettt ettt a ettt ettt b st s et s e b sttt Re s s sttt s sttt s ettt n et s enens
3.9.7  EIgensicherer MOTUS. ... ..ot bbbttt
3098 ALGIMISOIIWETT. ...ttt b ettt ne et
3.9.9  HYSTEIESE it h bbbt ee ettt ettt
3.9.10 ALGIIMN FIIEET .ttt
3.9.11 Alarmverhalten nach einem NetzausTall.........ocoviiiii e

3.10 Druckwandler Kalibrierung
3.10.1 Kalibrierung eines Druckwandlers mit internem Shunt Widerstand ..........cccocoeoriiiiniicnnicneeceeeceee 21
3.10.2 Kalibrierung eines Druckwandlers mit einem externen Shunt Widerstand...........ccccevvrnnvnnnnnnnnenee 21
3.10.3 Kalibrierung eines verstarkten Druckwandlers mit einem internen Shunt Widerstand..........cccccovecenncccnnnnee 21
3.10.4 Kalibrierung einen an den zweiten Eingang angeschlossenen Druckwandlers ... 21
ANZEIGER BLOCKDIAGRAMM 22

5. KONFIGURATIONSEBENE ........ccovvviiirinuinnininininstnssissississssssississssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssanes 23
5.1 Auswahl der Konfigurationsebene 23

HAO031862GGER Ausgabe 3a Februar 15 1



P304i Anzeiger Bedienungsanleitung

5.2  Parameter der Konfigurationsebene 23
5.3 Konfiguration - ,P" Codes 24
5.3.1 UEISICNT ..ottt
5.3.2  Auswahl Druckeingang
5.3.3  ShUNEKAIIDIIEIUNG ..ot
5.3.4  Druckeingang Display UpAatezeit.......c.cccueuiueuiieuiieiiieiiieieieieieieieiete ettt ettt 25
5.3.5  Zweiter Eingang
5.3.6  Haupt ANalOGaUSTANG ..eciiiiiiiieeee ettt 27
5.3.7  ZWeIter ANAlOGaUSTANG ..iirieiiiiiieiiirieteie ettt etttk h ettt b ekttt b ettt ettt enes 27
5.3.8 Alarme
5,309 LOGIKEINGANG ttttiie ettt 29
5.3.10 SPIZENWEITEIKENNUNG ...ttt 29
5.3.11 Netzfrequenz
5.3.12 Digitale KOMMUNTKGTION ....cuiiiiieiiiriicict ettt ettt 30
5.3.13 PASSWOITET ...ttt et et e et h ettt h et h e et saeehe et et st eae e 31
5.3.14 RECOVETY PUNKL ..ottt ettt ettt enes 31
6. DIGITALE KOMMUNIKATION .....coioieieienirnrrnnreniesesssssssassnsessosssssssassnsossosssssssasensossosssssssassnsossosssssssnsoss 32
6.1 EIA485 Feld Kommunikationsport 32
6.2  Modbus/JBus Protokoll 32
7.  GERATEKALIBRIERUNG..........ccevvereereretessessssessessssessessessessessesssssesassessesses . ...33
71 Zugriff auf den Kalibriermodus 33
7.2  Fehlercodes 35
7.3 Beispiel 1: Kalibrieren eines Thermoelementeingangs 36
7.3.1 Kalibrierte mV-Quelle mit den Thermoelementeingangsklemmen tUber Kupferkabel verbinden ..........c..c......... 36
7.3.2  Temperaturkalibrator mit den Thermoelementeingangsklemmen tber Kompensationskabel verbinden ......... 37
7.4  Beispiel 2: Kalibrieren eines Pt100 RTD-EiNGaNngS........ccceceuveereninurrinscsisnsnssssesissssssssesessssssssssessssssssssesssss 38
7.5 Beispiel 3: Kalibrierung des Pt500 RTD Eingangs 39
7.6  Beispiel 4: Kalibrieren des 0-10 V Haupteingangs........c.incnnnsnicsisisnisiscsesissssisescscssssssesesesssssssscssses 40
7.7  Beispiel 5: Kalibrierung des 0-5 V Haupteingangs...........inniiiininnnnncinisnssnisicsnsssssscscsmsssssscsens 41
7.8  Beispiel 6: Kalibrierung des 0-20 mA Haupteingangs 42
7.9 Beispiel 7: Kalibrierung des Haupt Spannungsausgangs (OUT1) 43
8. CPI(CONFIGURATION PORT INTERFAGCE)......ccccieoiesiertenrrnureneeiersesnesnsesesssessesnssssessossosssssssnees 44
8.1 CPI Adapter 44
8.2  Firmware Update Prozedur 45
9. ANHANG A MODBUS UND JBUS ADRESSEN.........oiiiirtirieieientnnneecesesssesnesssssssssessessssssssssssens 46
9.1 Multiplikator und Dezimalwerte 46
9.2  S2K IEEE FlieBkommaschreibweise 46
9.3  Ebene 1 und Ebene 2 Parameter 46
9.4  Konfigurationsparameter 48
9.5  Weitere Parameter 51
10. ANHANG B TECHNISCHE DATEN ......couiicieirirernreneensensensnneassssssssassasessses 52
11. INDEX ettt ettt st st s s st s st e s e s e s e st b s s st s st s st s st s atesatesasssassnssssssassssnsssnes 55
2 HAO031862GER Ausgabe 3a Februar 15



P304i Anzeiger Bedienungsanleitung

1. Beschreibung

Der P304i ist ein ¥4 DIN Anzeiger auf Mikroprozessor Basis fur die Anzeige von Druck und Temperatur und
basiert auf der Piccolo Geréateserie. Sie kénnen den Anzeiger fir verschiedene Prozesse verwenden, inklusive
Schmelzdruck und Schmelztemperatur bei Extrudern.

Es stehen Ihnen zwei Prozesseingdnge zur Verfiigung, die Sie fir 350 Q Dehnungsmessstreifen, Spannung oder
Strom konfigurieren kénnen. An den zweiten Eingang kdnnen Sie verschiedene Thermoelemente oder
Widerstandsthermometer fur die Temperaturmessung anschlieBen. Eine 24 Voc Spannungsversorgung liefert
die Spannung fir 2- oder 4-Leiter Wandler.

Bis zu zwei mA- oder Spannungsausgédnge koénnen Sie fir analoge Rickfihrung oder Druckmessung
konfigurieren.

Fiur die Anzeige und Sperrung von Toleranziiber-/-unterschreitungen lassen sich bis zu drei Alarme auf die
Prozessvariable aufschalten.

Fur die digitale EIA485 3-Leiter Kommunikation wird das Modbus/Jbus Protokoll verwendet.

Auf alle Parameter zur Konfiguration und Inbetriebnahme haben Sie Uber die Fronttasten Zugriff (geschitzt
durch unterschiedliche Passwortebenen).

Diese Bedienungsanleitung gibt Ihnen eine schrittweise Einfihrung fir die Installation, Verdrahtung,
Konfiguration und Bedienung lhres Anzeigers.

1.1 Auspacken

Uberpriifen Sie beim Auspacken des Anzeigers die Verpackung auf folgenden Inhalt:
e P304i Anzeiger im Gehause

e 2 Befestigungselemente

e Installationsanweisungen in Deutsch, Englisch, Franzdsisch und Italienisch

e Gehédusedichtung

1.2  Abmessungen

Eurot..|'-|e;ri-ﬂ
llIlIIlIIIIllIIII_IIIIIII i

N o0Cc
(I I N |
96 mm e ff i
(3.78in) el
l Reset
|<— 96 mm (3.78 in) _’l |‘_ 128 mm (5.04 in) , I‘_
15 mm
(0.59in)
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1.3 Schritt 1: Installation

Dieses Gerat ist fir den festen Einbau in eine elektrische Schalttafel im Innenbereich vorgesehen.

Achten Sie bei der Auswahl des Einbauplatzes auf minimale Vibration, eine Umgebungstemperatur zwischen 0

und 50 °C (32 - 122 °F) und einer relativen Feuchte von 0 bis 85 % RH, nicht kondensierend.

Das Gerat konnen Sie in eine Schalttafel mit einer maximalen Dicke von 25 mm einbauen.
Die Oberflache der Schalttafel sollte eben sein, damit die Schutzart gewéhrleistet werden kann.

Bitte lesen Sie vor Einbau des Geréts die Sicherheitsinformationen in Kapitel 2 dieser Bedienungsanleitung.
Weitere Informationen finden Sie in der Broschire EMV Installationshinweise, Bestellnummer HA150976.

1.31 Einbau des Anzeigers

Das Gerat kdnnen Sie in eine Schalttafel mit einer
maximalen Dicke von 25 mm einbauen.

Bereiten Sie den Schalttafelausschnitt nach der
untenstehenden Abbildung vor. Bauen Sie mehrere
Gerate nebeneinander ein, beachten Sie die
angegebenen Mindestabstande.

Entfernen Sie vorsichtig mit den Fingern oder einem
kleinen Schraubendreher die Befestigungselemente
(3) vom Gehause.

Uberpriifen Sie, dass die Dichtung (1) richtig hinter
dem Frontrahmen montiert ist.

Stecken Sie den Anzeiger (2) in den Schalttafel-
ausschnitt.

Bringen Sie ein Befestigungselement auf der
Oberseite, das andere diagonal gegeniiber auf der
Unterseite des Anzeigers an. Nutzen Sie die dafir
vorgesehenen Schlitze.

Ziehen sie die Befestigungselemente mit einem
Schraubendreher fest (Drehmoment zwischen 0,3
und 0,4 Nm

Mé&chten Sie den Anzeiger aus seinem Gehause
entfernen, ziehen Sie die AuBBenklammern (4)
auseinander und ziehen Sie das Gerat nach vorne
aus dem Gehé&use. Wenn Sie das Gerat zurlick in das
Gehause stecken, versichern Sie sich, dass die
AuBenklammern einrasten.

1.3.2 Schaltafelausschnitt

I

92 mm
-0.0+0.8 P304i
3.62in

-0.00, +0.03

|

92 mm -0.0+0.8
|«<— 3.62in -000,+003 —*

Mindestabstidnde zwischen

den Geréaten

!

125 mm
(4.92in)

4]

|

i
L1

|

I

|

I

| <

|

I

|

|
===

|

f

|
t
|
______ S I
|
|
125mm |
(4.92in) —>|
|
- Nicht
mafstabsgerecht
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1.4  Bestellcodierung

1. 2 3 4 5 6
Modell Funktion Versorgungs- Zweiter Eingang | Optionen Kunden Label | Special
spannung
Modell Nummer 1. Funktion 2. Versorgungsspannung
P304i AL Druckanzeige VH 100 - 230 Vac 50/60 Hz
VL 24 Vac/NVoc
3. Zweiter Eingang A, Optionen 5. Kundenspezifisches Label
XXX | Nicht belegt XXXX | Nicht belegt XXXXXX | Nicht belegt
PV2 |Linear, TC, RTD, SDXX |24 Voc Wandlerversorgung +
Dehnungsmessstreifen 2. analoge DC Ruckfihrung
24 Voc Wandlerversorgung + 6. Special
SD4X | 2. analoge DC Ruckfiihrung + XXXXXX | Nicht belegt
RS 485

HA031862GER Ausgabe 3a Februar 15
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1.5  Schritt 2: Verdrahtung
1.5.1 Klemmenbelegung Erster Zweiter
Eingang Eingang
4 s
> |56+]||45 |NO | 23 || 12+[SIG+ 1
=S LU
O < — n
OE S g RTD
Ns7- (|4 |c E <24 |[13-fsic-  TC
) <
58+|| 47 |NC 14 |CAL2 313
- <
= =
5- L L] )
[0 v ) 3
=
o
p AJA 60 49 C i 16 + EXC+ 5+ J
<
® EXC
X | 61 50 [ NC 17 - SIG+
3| BB / CALT
[ <\( N
| cledbile 3 [hed 35 )se
z =
3 J
63 52 |[NO = 19 + 8 | CAL2
/
a
64 |53 [2av N 25
=p
zZ ®) N
65 || 54 |Nrav » 52 21+~ [ 704 EXCx
o W =
] " =8 e
22 - :
/ CAL
1.5.2  Blockdiagramm und Isolationsgrenzen
7777 T T T T T T T T T T T T T T T T T T - T == 1
| | | :
| | |
| Wandler [ | Haupt An NV
| | | . |
| | - | Ausgang | | Isolations- |
| prmrmimimimimmes - "é?UPtA” Display I ~ 11 grenzen |
I P! Ingang Tastatur ' [ b _!
| i| Versorgung |: | ' Zweiter An :
(I - |
| Lo s - - - Py | Ausgang I S
' ' Zweiter An — I | i Verstarkte !
| | Eingang — CPU i : 1 Isolations-
L] r_ grenzen
| | | T 22T -
I | | oo o
: : Logikeingang : t Alarm 1 : :
| | | | Ausgang P
| | | Loooo. o
| |
: : : : Alarm 2 : I
| | CPI Modbus | | Ausgang |1 |
| | Schnittstelle Comms | e — |
' ! I ! ol
I EIA485 I : ! Alarm 3 ! :
: : | '[_Ausgang |} |
- . e
1.5.3 Kabelquerschnitt

Die Schraubklemmen auf der Regler Riickseite sind fur Kabelquerschnitte von 0,5 bis 1,5 mm? vorgesehen (16
bis 22AWG). Die Klemmenleisten sind jeweils mit einer Kunststoffabdeckung zum Schutz vor Berlihrung
versehen. Achten Sie beim Anziehen der Schrauben darauf, dass das Drehmoment 0,4 Nm nicht Ubersteigt.

6
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Die Angaben in den folgenden Abschnitten geben nur eine Ubersicht. Vollstindige Informationen
finden Sie in Kapitel 10.

1.5.4  Spannungsversorgung

1. Bevor Sie das Gerét an die Versorgungsspannung anschlie3en, tiberpriifen Sie, dass die Netzspannung der
Geratespannung (siehe Gerateaufkleber) entspricht.

2. Verwenden Sie nur Kupferleitungen.
3. Beider 24V Versorgung kénnen Sie die Polaritdt vernachlassigen.
4. Der Eingang der Spannungsversorgung ist intern nicht abgesichert. Bauen Sie eine externe Sicherung ein.

Externe Sicherungen:
Fir 24 Vacoe, Sicherung Typ: T, Nennwerte 2 A, 250 V
Fir 100-230 Vac, Sicherung Typ: T, Nennwerte 2 A, 250 V.

® Bauen Sie einen Schalter oder Unterbrechungskontakt in die Installation ein.

e Dieser sollte sich in direkter Ndhe der Anlage befinden und fiir den Anwender gut erreichbar sein.
e Kennzeichnen Sie das Bauteil als trennende Einheit fir die Anlage.

Anmerkung: Sie kénnen einen Unterbrechungskontakt fir mehrere Geréte verwenden.

Ein Erdanschluss ist nicht notwendig.

1.5.4.1 Spannungsversorgung - Bestellcode VH

53 — Phase e 100 bis 230 Vac, +15 %, 50 bis 60 Hz

e Nennleistung: 22 VA bei 50 Hz; 27 VA bei 60 Hz.

54 > Neutral

1.5.4.2 Kleinspannungsversorgung - Bestellcode VL

53 —» 24V

24 Vac, (14 bis 32 Vac) 50-60 Hz

24 Vpc, (14 bis 32 Vpc) 5 % max. Brumm

54 —> 24V e Nennleistung: 18 VA bei 24 Vac 50/60 Hz; 12 W bei 24 Ve

Polaritat nicht wichtig.

HA031862GER Ausgabe 3a Februar 15 7
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1.5.5 Fuhlereingénge

VorsichtsmaBnahmen

e Verlegen Sie die Eingangskabel nicht zusammen mit Versorgungskabeln.

e Verwenden Sie abgeschirmte Leitungen, erden Sie diese nur an einem Ende.

e Diese Eingange sind isoliert.

1.5.5.1 Druckwandler - Erster Eingang/Zweiter Eingang

SIG+
6/12

Das Diagramm zeigt einen Druckwandler mit
internem Kalibrierwiderstand.

7/13

Arbeiten Sie mit einem Wandler ohne
internen Widerstand, schlieBen Sie einen
externen Widerstand Uber den Klemmen 13
und 14 (erster Eingang) oder 7 und 8
(zweiter Eingang) an.

8/14

| Der Widerstand wird nur bei der Kalibrierung
| des Wandlers dazu geschaltet (Abschnitt
10/16 3.10).
' Die Klemmenbezeichnung des Wandlers
EXC- e finden Sie in den Herstellerdaten.
11/17
CAL1
1.5.5.2 2-Leiter Wandler
mA-
3n7 Diese Eingange kénnen fir die
Differentialdruckmessung verwendet
mA+ werden. Eine typische Anwendung ist die
4/18 Messung des Drucks vor und hinter dem
- 2.leiter Sieb bei Siebwechsleranwendungen.
Wandler-
versorgung 4-20 mA
TPSU +
+
58
59
1.5.5.3 4-Leiter Wandler
mA-
3/17
mA+
4/18 - 4-Leiter
4-20 mA oder
Wandler- * 0-20mA
versorgung
TPSU + Eingangsver-
i _ sorgung fur
58 Wandler
59

8 HAO031862GER Ausgabe 3a Februar 15
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1.5.5.4 mA - Erster Eingang/Zweiter Eingang

17/3

18/4

< e Bereich: 0-20 mA, 4-20 mA konfigurierbar
mA e Ein Birdenwiderstand ist fur die mA-Eingénge nicht nétig, da
—— dieser intern verdrahtet ist.

1.5.5.5 Spannung - Erster Eingang/Zweiter Eingang

17/3

19/5

Volt e Bereich: 0-5V, 0-10 V konfigurierbar

1.5.5.6 Thermoelementeingang

+ ¢ Verwenden Sie passende Ausgleichsleitung.

e Achten Sie auf dazwischenliegende Verbindungen, d. h. stellen Sie
sicher, dass das positive Kabel durchgéngig (positive) verbunden ist
und das negative Kabel durchgangig negativ.

e Vermeiden Sie thermische Ubergange.

1.5.5.7 Platin Widerstandsthermometereingang (RTD)

1+

4

o 3-Leiter, Leitungskompensation bis 20 Q pro Leiter fur Pt100 und Pt500

3-Leiter Fihler.
e Verwenden Sie in 2-Leiter RTD, verbinden Sie die Klemmen 3 und 4.

N

Leitungskompensation

1.5.6  Wandlerversorgung (TPSU)

58 —————»
24\ ® 24 \pc +/-2 %, 1,5 W optionale Versorgung fir 2- oder 4-Leiter
Wandler.
59 ——»
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1.5.7 Analogausgédnge

Es stehen Ihnen zwei Analogausgénge zur Verfigung: OUT1 und OUT2. Jeden kénnen Sie mit den
entsprechenden ,P” Codes (Abschnitt 5.3) konfigurieren, um den gemessenen Druck auf den ersten Eingang
oder die Temperatur auf den zweiten Eingang zurtickzufihren.

1.5.7.1 Riickfiihrungsausgang (OUT1)

+
21 ——»
22 —»

e Von CPU, Eingangs- und Ausgangskreisen opto-isoliert.

e 0/10 Voc min. Last 5 kQ, mit einer Bereichstoleranz von -2,5 bis 12,5V
(Vorgabe).

e -10/+10 Vbc min. Last 5 kQ, mit einer Bereichstoleranz von -12,5 bis 12,5 V.

e 0/5 Voc min. Last 5 kQ, mit einer Bereichstoleranz von -1,25 bis 6,25 V.

e 0/20 mA max. Last 500 Q, mit einer Bereichstoleranz von -5 bis 25 mA (max. Last
400 Q Gber 20 mA).

e 4/20 mA max. Last 500 Q, mit einer Bereichstoleranz von 0 bis 24 mA (max. Last
400 Q Gber 20 mA).

o Auflésung: 0,1 % der Ausgangsspanne.

e Skalierung: Die unteren und oberen Grenzen fur die Rickfihrung kénnen Sie
zwischen 0 und dem Vollbereichs Eingangswert wahlen. Je nach Konfiguration
ist der Eingangswert in Druck- oder fir den zweiten Eingang in Temperatur-

einheiten. Den Skalierungswert kénnen Sie frei innerhalb des oben genannten
Bereichs wahlen und so einen direkten oder umgekehrten Ausgang erstellen.

e Ausgangsfilter: Wahlbar: AUS; 0,4; 1; 2; 3; 4; 5 Sekunden.

1.5.7.2 Riickfiihrungsausgang (OUT2)

+
56—
57 ——»

e Von CPU, Eingangs- und Ausgangskreisen opto-isoliert.

e 0/10 Voc min. Last 5 kQ, mit einer Bereichstoleranz von -2,5 bis 12,5V
(Vorgabe).

e -10/+10 Voc min. Last 5 kQ, mit einer Bereichstoleranz von -12,5 bis 12,5 V.

e 0/5 Vbc min. Last 5 kQ, mit einer Bereichstoleranz von -1,25 bis 6,25 V.

e 0/20 mA max. Last 500 Q, mit einer Bereichstoleranz von -5 bis 25 mA (max. Last
400 Q Gber 20 mA).

e 4/20 mA max. Last 500 Q, mit einer Bereichstoleranz von 0 bis 24 mA (max. Last
400 Q Gber 20 mA).

o Auflésung: 0,1 % der Ausgangsspanne.

e Skalierung: Die unteren und oberen Grenzen fir die Rickfihrung kénnen Sie
zwischen 0 und dem Vollbereichs Eingangswert wahlen. Je nach Konfiguration
ist der Eingangswert in Druck- oder fir den zweiten Eingang in Temperatur-

einheiten. Den Skalierungswert kénnen Sie frei innerhalb des oben genannten
Bereichs wahlen und so einen direkten oder umgekehrten Ausgang erstellen.

e Ausgangsfilter: Wahlbar: AUS; 0,4; 1; 2; 3; 4; 5 Sekunden.
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P304i Anzeiger Bedienungsanleitung

1.5.8 ,Reset” Digitaleingang

» o SchlieBkontakt (spannungsfrei).

e Kann Uber die Tastatur mittels ,P” Code 81 fur folgende Funktionen
I' konfiguriert werden:

24 4—T - Alarm riicksetzen.

- Spitzenwert rlicksetzen.

- Alarm und Spitzenwert riicksetzen.

- Nullkalibrierung des ersten Eingangs.

- Nullkalibrierung des ersten Eingangs, Alarm und Spitzenwert
riicksetzen.

Bei laufender Nullkalibrierung ist der Zugriff auf die Parameter Gber die
Fronttastatur gesperrt.

Die Riicksetzfunktionen (Spitzenwert und Alarm) sind zustandsgetriggert; d.
h., Ricksetzen (Reset) ist aktiv, solange der Kontakt geschlossen ist.

Die Nullkalibrierung ist flankengetriggert, d. h. die Kalibrierung wird beim
SchlieBen des Kontakts gestartet.

Nicht gegenlber den Analogeingangen isoliert.
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1.5.9 Alarme

Es stehen Ihnen drei Standardalarme zur Verfigung.
Jeder Alarm ist:

e Uber die Tastatur mittel der entsprechenden ,P” Codes konfigurierbar fir:
- Maximalalarm/Minimalalarm/Minimalalarm mit Unterdrickung beim Start
- Automatisches/manuelles Riicksetzen
- Hysterese - einstellbar von 0,1 % bis 10 % des Bereichs oder 1 Displayeinheit (der gréBere Wert gilt)
- Filter: Wahlbar: AUS; 0,4; 1; 2; 3; 4; 5 Sekunden.
- StandardmaéBig sind die Relais bei aktivem Alarm stromlos (eigensicher).

Sie haben die Méglichkeit, die Relais umzukonfigurieren, damit die im Alarmfall stromfihrend sind
(Abschnitt 3.9.7 ,Eigensicherer Modus”).

e Varistorschutz als Schutz fiir Spannungsspitzen.

1.5.9.1 Alarm 1

45 —» NO
r e 1 Wechsler 2 A maximum bei 240 Vac ohm’scher Last.
€ —
47 —» NC

1.5.9.2 Alarm 2

48 —» NO
|7 e 1 Wechsler 2 A maximum bei 240 Vac ohm’scher Last.
50 —» NC

1.5.9.3 Alarm 3

51 —» C
e 1 Wechsler Létbriicke wahlbar NO/NC (Vorgabe ist NC)
2 A Maximum bei 240 Vac ohm’scher Last.

52 —» NO
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1.5.10 Modbus serielle Kommunikation
Die digitale Kommunikation nutzt das EIA485 2-Leiter Modbus Protokoll.

© Um Erdschleifen zu vermeiden, erden Sie den Kabelschirm nur an einem Ende.

EIA485 Anschlisse

220Q
Abschluss-
widerstand
l Twisted pair

RxB II/ \\l \/\ ‘II \‘ 61 | B/B’
........... TxB 1 ||
Rx 5 % Tx —
o . RxA jj]—v—v“ ' 60 '
g o \/ : o “ ,‘ ll " P | A/A
L ; L

TxA \
Com S —— = Com Con v_——- ¥ — 62 | Common
- 7, 1 E T i
-7/ I JY I S I
\ O — / T Schirm e L
EIA232/EIA485 2-Leiter
Kommunikations- VN |
umsetzer Typ KD485 LU
wird zur Umsetzung von
EIA485 auf den EIA232 220Q —» Q 61 |
Port des PCs benétigt. Abschluss- Verkettung zu
. A
widerstand am 60 | weiteren
letzten Gerat Reglern
in der Kette ™ 62 |

Anmerkung:

Die physikalische Geréateschnittstelle kann bis zu 31 Gerate in jedem Segment unterstiitzen. Arbeiten Sie mit
mehr als 31 Geraten bendtigen Sie eine zusatzliche Pufferung. Weitere Details finden Sie im ,Communications
Manual”, Bestellnummer HA026230, das Sie von www.eurotherm.de herunterladen kénnen.
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2. Informationen zu Sicherheit und EMV

Dieses Gerat ist fur die Verwendung in industriellen Temperatur- und Prozessregelanlagen vorgesehen und
entspricht den Anforderungen der Europaischen Richtlinien fur Sicherheit und EMV.

Die hier enthaltenen Informationen kénnen ohne Ankiindigung gedndert werden. Die Informationen in diesem
Dokument werden nach bestem Wissen und Gewissen bereitgestellt, dienen aber lediglich der Orientierung.
Der Lieferant Ubernimmt keine Haftung fiir Verluste, die durch Fehler in diesem Dokument entstehen.
Verwenden Sie das Geré&t in anderen Anwendungen oder beachten Sie die in dieser Anleitung gegebenen
Installationsanweisungen nicht, kann die Sicherheit und die EMV beeintrachtigt werden. Sie sind fur die
Einhaltung der Sicherheit und EMV in lhrer Anlage verantwortlich.

Dieses Gerat entspricht der Europaischen Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EC, unter Anwendung des
Sicherheitsstandards EN 61010.

Auspacken und Lagerung. Ist bei der Auslieferung die Verpackung oder das Gerét beschadigt, bauen Sie das
Gerét nicht ein und wenden Sie sich an den Lieferanten. Lagern Sie das Gerat vor dem Einbau, schitzen Sie es
vor Feuchtigkeit und Schmutz und achten Sie auf eine Umgebungstemperatur zwischen -20 °C bis +70 °C.
Elektrostatische Entladung. Beachten Sie die VorsichtsmaBnahmen beziiglich elektrostatischer Entladungen.
Service und Reparatur. Dieses Gerat ist wartungsfrei. Sollte das Gerat einen Fehler aufweisen, kontaktieren Sie
bitte die ndchste Eurotherm Niederlassung.

Reinigung. Verwenden Sie fir die Reinigung der Geréateaufkleber kein Wasser oder auf Wasser basierende
Reinigungsmittel sondern Isopropyl Alkohol. Die Oberflache der Gerate kénnen Sie mit einer milden
Seifenldsung reinigen.

Elektromagnetische Vertraglichkeit. Dieses Gerét ist konform zu der EMV Richtlinie 2004/108/EC, und den
erforderlichen Schutzanforderungen. Die Konformitét ist durch eine Drittstelle geprift und die technischen
Unterlagen sind dort abgelegt. Das Gerét entspricht den allgemeinen Richtlinien fur industrielle Umgebung,
definiertin EN 61326-1.

Achtung: Geladene Kondensatoren. Bevor Sie den Regler aus dem Gehause entfernen, nehmen Sie das Gerét
vom Netz und warten Sie etwa 2 Minuten, damit sich Kondensatoren entladen kénnen. Vermeiden Sie auf jeden
Fall jede Beriihrung der Elektronik, wenn Sie das Gerét aus dem Gehause entfernen.

Symbole. Im Folgenden werden die auf dem Gerét angebrachten Sicherheits-Symbole erklart:

A
A Siehe Anleitung A Stromschlaggefahr A \1oBnahmen gegen elektrostatische Entladung treffen.

IE Bauteile sind durch VERSTARKTE ISOLIERUNG geschiitzt

Uberspannungskategorie und Verschmutzungsgrad. Dieses Gerét entspricht der Norm EN61010.
Uberspannungskategorie und Verschmutzungsgrad sind wie folgt definiert:

o Uberspannungskategorie Il (CAT Il). Die nominale StoBspannung fiir Gerite betragt bei einer
Nennspannung von 230 V: 2500 V.

e Uberspannungskategorie | (CAT 1). Alle Messkreise sind fiir eine nominale StoBspannung von 1500 V
ausgelegt.

e Verschmutzungsgrad 2. In der Regel kommt es nur zu einer nicht-leitenden Verschmutzung.
Gelegentlich sollte man allerdings mit einer temporéren, durch Kondensation verursachten
Leitfahigkeit rechnen.

Personal. Lassen Sie die Installation dieses Gerats nur von qualifiziertem Personal durchfihren.

Beriihrung. Bauen Sie das System zum Schutz vor Berlihrung in ein Geh&use ein.

Verdrahtung. Die Verdrahtung muss korrekt, entsprechend den Angaben in dieser Bedienungsanleitung und
den jeweils glltigen Vorschriften, erfolgen. Verwenden Sie Kupferleitung. Weiterhin sind alle Anschlisse nach
den giltigen VDE-Vorschriften bzw. den jeweiligen Landesvorschriften vorzunehmen.

Maximalspannungen. Die maximal anliegende Spannung an den Relais- und Logikausgangsklemmen darf
230 Vac +15 % nicht Gberschreiten. SchlieBen Sie den Regler nicht an Drehstromnetze ohne geerdeten
Mittelpunkt an.

Umgebung. Leitende Verschmutzungen dirfen nicht in den Schaltschrank gelangen. Um eine geeignete Um-
gebungsluft zu erreichen, bauen Sie einen Luftfilter in den Lufteintritt des Schaltschranks ein. Sollte der Regler in
kondensierender Umgebung stehen, bauen Sie eine thermostatgeregelte Heizung in den Schaltschrank ein.
EMV Installationshinweise. Zur Einhaltung der EMV-Anforderungen treffen Sie folgende MaBnahmen:

e Allgemeine Hinweise. Beachten Sie die Informationen in den ,EMV-Installationshinweisen”,
Bestellnummer HA150976.

e Relaisausgénge. Ein Filter zur Unterdrickung von Stéraussendungen kann nétig sein.

e Tischgehduse. Verwenden Sie eine Standard Netzsteckdose, sind u. U. die Anforderungen der
Fachgrundnorm fir den Wohn-, Geschéft- und Gewerbebereich giiltig Bauen Sie in diesem Fall einen
passenden Filter in das Gehause ein.
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3. Einschalten

Beim Einschalten leuchten in einem kurzen Selbsttest alle Segmente des Displays
auf. AnschlieBend werden die Firmwareversion und der Geratetyp (P304i) angezeigt.

Im Anschluss 6ffnet das Gerat Bedienebene 1. Eine typische Ansicht sehen Sie unten.

3.1 Bedienanzeige

Eine typische Bedienanzeige enthalt folgende Elemente.

Bargraf - Messwert.

Alarmsollwerte werden angezeigt. nvenwen
Eurotherm

Erstes Segment blinkt bei einem Druck unter Null.

Letztes Segment blinkt bei einem Druck tiber dem —» LLLLEDLLLLL UL L
Vollbereichswert. i

! i ” Einheit
Messwert —» l— § ' - kg/cmz, psi, bar, MPa
Gewahlter Parameter
Die untere Anzeige zeigt: X
Peak - Spitzenwert oder <— Statusanzeige

PV2 - Temperatur Eingangswert
Reset

3.1.1  Statusanzeigen

Uber die unten gezeigten Statusanzeigen kénnen Sie den aktuellen Status des Systems auslesen.

Beliebiger Alarm 1, 2 oder 3 Regelung des Geréts
Alarm aktiv aktiv Uber serielle
(rot) Schnittstelle

3.1.2 Tastatur

Die Tastatur besteht aus den folgenden finf Drucktasten:

Mehr als 1 Sekunde gedriickt halten, um den gespeicherten Spitzenwert und die Alarme zuriickzusetzen.

Reset Diese Funktion ist deaktiviert, wenn das Gerét Uber eine serielle Schnittstelle geregelt wird.

Mehr als 4 Sekunden gedrickt halten, um die Bedienebene auszuwéhlen (siehe Abschnitt 3.5). Bei der
ﬂ BILD I?earbeitung der Parameter dient die Taste dazu, um zum vorigen Parameter zuriickzugehen, ohne die
Anderungen zu speichern.

Bei der Bearbeitung der Parameter dient die Taste dazu, um zum néchsten Parameter weiterzugehen und die
PARAMETER | Anderungen zu speichern.
| ¥ | Parameterwert verringern oder verandern.

Parameterwert erhdhen oder verandern.

Mit der Taste kann auch die untere Anzeige vom gemessenen (Temperatur-)Eingang ,PV2" auf den
“ Spitzenwert ,Peak” umgeschaltet werden (falls aktiviert).

Beim Einschalten zeigt die untere Anzeige den Temperatureingang (falls vorhanden); sonst zeigt sie den
Spitzenwert.

Falls der Spitzendetektor deaktiviert ist, zeigt die untere Anzeige nichts an.

B & oder Springt zu den Max. oder Min.-Parametern, wenn das Geréat im Funktionsmodus ist.

o

B3 - B oder | Nur beim Einschalten genutzt, wenn das Gerat einen Parameterfehler erkennt. Weitere Informationen siehe
+IE Bedienungsanleitung unter ,FEHLERCODES", Abschnitt 7.2.

Wenn fur Aktionen zwei oder mehr Drucktasten betétigt werden missen, muss die gezeigte Reihenfolge

Anmerkung: unbedingt eingehalten werden.

3.1.3 Beispiel - Anzeige von ausgewé&hlten Parametern
Fir die untere Anzeige kénnen Sie wahlen zwischen:

e Peak. Dies ist der Spitzenwert, den die gemessene Variable (Druck) zwischen dem Start und einem Reset
erreicht hat. Beim Geréatestart wird der Spitzenwert angezeigt.

e PV2. Dies ist der externe Sollwert, z. B. eine Temperatur (wenn konfiguriert).

Mit “ kdnnen Sie zwischen SP2 und Peak wechseln.
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3.2 ~Open” Anzeige

Erscheint die Fehlermeldung JOPER”, sind eine oder mehrere der folgenden Bedingungen erfillt:

e A/D Konverter ist in der Sattigung

e Der Eingangsstrom liegt unter 0,8 mA (fir 4-20 mA Eingange)

e Der Druckeingang liegt unter -25 % oder lber 125 % des Vollbereichswerts

e +SIG" oder ,-SIG" Anschlisse sind fir den Dehnungsmessstreifen Eingang nicht angeschlossen

e Der lineare Temperatureingang liegt unter -1 % oder Gber 101 % des Vollbereichswerts

e Mindestens ein Anschluss fir Thermoelement- oder Widerstandsthermometereingang ist nicht angeschlossen

e Der Leitungswiderstand fur einen Thermoelement- oder Widerstandsthermometereingang wurde
Uberschritten

e Die Eingangswerte fir Thermoelement oder Widerstandsthermometer liegen auBerhalb des festgelegten
Bereichs

e Der externe Sollwerteingang liegt unter -1 % oder tiber 101 % des Vollbereichswerts

3.3 Bedienebenen
Es stehen Ihnen drei Bedienebenen zur Verfigung.

e Ebene1LEu | Fur den téglichen Gebrauch steht Ihnen in Bedienebene 1 eine kurze Parameterliste
zur Verfligung. Der Zugriff auf diese Parameter ist nicht geschtzt.

e Ebene 2 LEuC Die verfugbaren Parameter in Ebene 1 stehen lhnen auch in Ebene 2 zur Verfigung.
Diese Ebene enthélt zusatzliche Parameter fir die Inbetriebnahme und die
detailliertere Bedienung. Ebene 2 ist durch ein Passwort geschdtzt.

« Konfiguration ConF In der Konfigurationsebene legen Sie alle Funktionen des Geréts fest, indem Sie die
Liste der ,P” Codes konfigurieren. Jeder P Code ist mit einem bestimmten Merkmal
verbunden, z. b. Eingangsart, Bereich, Ausgange, Alarme, digitale Kommunikation
usw. Die Konfigurationsebene ist durch ein Passwort geschdtzt.

Haben Sie die Konfigurationsebene gedffnet, kdnnen Sie eine weitere Ebenen wahlen:

Dricken und halten Sie die ﬂ Taste erneut fiir ca. 4 Sekunden, bis boko erscheint. Betatigen Sie dann die [ ¥ |
odernTaste, um die Gerétekalibrierung zu wéhlen:

o Geréatekalibrierung Bei der Auslieferung des Geréts sind alle Kreise bereits kalibriert. Auch spéater
CAL hinzugeflgte Optionen bendtigen keine Kalibrierung, da die Platinen ab Werk
kalibriert ausgeliefert werden. Trotzdem steht Ihnen diese Ebene zur Verfigung, um
die Eingangs- und Ausgangskreise wenn notig vor Ort zu kalibrieren. Weitere Details
finden Sie in Kapitel 7.

Haben Sie die gewlinschte Ebene ausgewahlt, bestatigen Sie mit .
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3.4 Ebene 1 Bedienung
Beim Einschalten geht das Gerat direkt in Ebene 1.

Mit kénnen Sie nacheinander die Parameter dieser Ebene aufrufen.

Mit Il oder B haben Sie die Moglichkeit, einen Analogwert oder eine digitale Aufzéhlung zu &ndern, wenn
der Parameter nicht schreibgeschitzt oder in einer hdheren Ebene gesperrt ist.

3.4.1 Ebene 1 Parameter

Fur die tégliche Bedienung stehen lhnen die folgenden Parameter zur Verfiigung (abhangig von der
Konfiguration).

Mnemonik  Name Verfiigbarkeit Erklarung

(in unterer

Anzeige)

AL MRS ALARM UNTER-  Nur, wenn mind. Ein  Schalten Sie mit Bl oder M dic obere Anzeige von
DRUCKUNG Parameter mit OFF auf rESEE und driicken Sie , um die Unter-

RUCKSETZEN Unterdriickung

St drickung wieder zu aktivieren.
konfiguriert ist

Siehe Abschnitt 3.9.4.

AL ALARM 1 Nur, wenn P61 # OFF | Einstellung des Alarmsollwerts.
SOLLWERT Wahlen Sie einen Wert zwischen den Grenzwerten
ALc ALARM 2 Nur, wenn P65 = OFF = des gewahlten Eingangs.
SOLLWERT Die obere Grenze kdénnen Sie auf 110 % des
AL3 ALARM 3 Nur, wenn P69 = OFF  Bereichs erweitern.
SOLLWERT Vorgaben: AL1 5 %, AL2 60 %, AL3 80 % des
Bereichs.
P, uAL ERSTER DRUCK | Nur, wenn P11 # OFF @ Schreibgeschitzt. Zeigt den gemessenen Druck,
g 9 g
EINGANGS- und wenn der Wandler mit den Klemmen des ersten
WERT P12 =ds FFP Eingangs verbunden ist.
5 oAl ZWEITER Schreibgeschiitzt. Zeigt den gemessenen Druck,
DRUCK EIN- wenn der Wandler mit den Klemmen des zweiten
GANGSWERT Eingangs verbunden ist.

3.4.2 Beispiel - Einstellen des Alarm 1 Sollwerts

Driicken Sie , bis AL | angezeigt wird.

Das aktuelle Alarmlevel wird in der oberen (griinen) Anzeige gezeigt.

“d ticken, den Al rt héh . .
rucken, um den Alarmwert zu erhohen Bestatigen Sie m|tden neuen Wert.

Der Marker in Bargraf bewegt sich auf die neue Position.

driicken, um den Alarmwert zu verringern Anmerkung: Mit I «snnen sie vorherige Parameter aufrufen.

Die Alarme 2 und 3 stellen Sie in gleicher Weise ein.

35 Auswahl anderer Bedienebenen
Méchten Sie die Bedienebene dndern, gehen Sie wie folgt vor:
1. Drlcken und halten Sie ﬂ bis in der unteren Anzeige ,,ED':D" erscheint (ca. 4 Sekunden).

2. Wahlen Sie mit n oder ﬂ die gewlinschte Bedienebene in der oberen Anzeige:
LEu{ Normaler Bedienmodus Ebene 1
LEud Normaler Bedienmodus Ebene 2
LConF  Konfigurationsebene

3. Bestatigen Sie die Auswahl mit .

4. Geben Sie mit n oder“ das Passwort ein (wenn konfiguriert). Vorgabe fir LEug = 2. Vorgabe fir
r
LonF =4

5. Bestatigen Sie mit die Eingabe. Haben Sie keine Passwort konfiguriert, wird die gewahlte Ebene
direkt (Punkt 3) gedffnet.
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3.6

Ebene 2 Bedienung

In Ebene 2 sind auch alle Parameter der Ebene 1 enthalten.

Auswahl eines Parameters:

Rufen Sie mit nacheinander die Parameter auf.

Mit ISl oder BB haben Sie die Moglichkeit, einen Analogwert oder eine digitale Aufzéhlung zu &ndern, wenn
der Parameter nicht schreibgeschiitzt oder in der Konfigurationsebene gesperrt ist.

Verfiigbarkeit

Nur, wenn mind.
Ein Parameter mit
Unterdriickung
konfiguriert ist

Wenn P61 # OFF
Wenn P61 = OFF

Wenn P65 # OFF
Wenn P65 = OFF

Wenn P69 # OFF
Wenn P69 = OFF

Nur, wenn P11 #
OFF und

P12=d FFP

Immer

Wenn P11 = OFF
&P12=d FFP

Immer

Wenn P11 # OFF &
P12=d FFP

Immer

Wenn P61 = OFF
Wenn P65 = OFF
Wenn P69 = OFF
Wenn P31 = OFF

Wenn P51 = OFF

Anmerkungen

Siehe ,Ebene 1 Parameter”

Siehe ,Ebene 1 Parameter”
Bereich 0,1 bis 10,0 % des
Gerétebereichs.

Vorgabe = 1,0.

Siehe ,Ebene 1 Parameter”
Bereich 0,1 bis 10,0 % des
Gerétebereichs.

Vorgabe = 1,0.

Siehe ,Ebene 1 Parameter”
Bereich 0,1 bis 10,0 % des

Geréatebereichs.
Vorgabe = 1,0.

Siehe ,Ebene 1 Parameter”

Schalten Sie mit Il oder Il die obere
Anzeige von OFF aufOn.

Dricken Sie dann , um die
Kalibrierung zu starten.

Ebenso kénnen Sie LLEAF wahlen, um
die Feldkalibrierung zu 16schen und die
Werkskalibrierung wieder herzustellen.

Vorgabe: Nullkalibrierung: 0
Bereichskalibrierung: Vollbereich fur
Lineareingang; 33,3 mV fur Dehnungs-
messstreifen.

Zeitkonstante des Filters

Bereich: OFF; 0,4; 1;2;3;4;5s
Vorgabe: 0,4 Sekunden

Zeitkonstante der Ruckfihrungsausgang
Filters

Bereich: OFF; 0,4;1;2;3;4;5s
Vorgabe: 0,4 Sekunden

Weitere
Informationen

Abschnitt 3.9.4

Abschnitt 3.4.1

Siehe auch
Abschnitt 3.10

Abschnitt 3.9.10

«P" Codes in
Abschnitt 5.3

Dricken und halten Sie ﬂ, bis in der unteren Anzeige JLoko” erscheint (ca. 4 Sekunden).

3.6.1 Ebene 2 Parameter

Mnemonik Parameter

(in unterer

Anzeige)

AL MRS ALARM
UNTERDRUCKUNG
RUCKSETZEN

AL ALARM 1 SOLLWERT

A {HS ALARM 1 HYSTERESE

ALg ALARM 2 SOLLWERT

A2HS ALARM 2 HYSTERESE

AL3 ALARM 3 SOLLWERT

AR3HS ALARM 3 HYSTERESE

P AL ERSTER DRUCK
EINGANGSWERT

S uAL ZWEITER DRUCK
EINGANGSWERT

Lol NULLKALIBRIERUNG

Lol NULLKALIBRIERUNG FUR
ZWEITEN EINGANG

H L BEREICHSKALIBRIEURNG

H 2L BEREICHSKALIBRIEURNG
FUR ZWIETEN EINGANG

dSPFL DISPLAY FILTER

RIFL ALARM 1 FILTER

R2FL ALARM 2 FILTER

R3IFL ALARM 3 FILTER

Mo FL HAUPT ANALOG-
AUSGANG FILTER

SoFL ZWEITER ANALOG-
AUSGANG FILTER

3.7 Zurlick zu Ebene 1

1.
2. Wahlen Sie mitnoder“LEu 1.
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3.8 Alarme

Alarme melden lhnen, wenn ein voreingestellter Wert erreicht wird. Den Alarmsollwert kénnen Sie Uber die
Parameter AL l, ALZ oderAL 3 in den Ebenen 1 oder 2 einstellen.

Ein Alarm wird Gber die Alarmnummer, z. B. . , und die die rote - Anzeige im Display dargestellt.
Alarm 1 schaltet ein Wechsler Relais, das mit den Klemmen 45, 46 und 47 verbunden ist.

Alarm 2 schaltet ein Wechsler Relais, das mit den Klemmen 48, 49 und 50 verbunden ist.

Alarm 3 schaltet ein SchlieBer Relais (NO), das mit den Klemmen 51 und 52 verbunden ist.

Wie unten beschrieben konnen Sie fiir die Relais den stromfiihrenden oder stromlosen Zustand als
eigensicheren Modus wahlen.

Uber den entsprechenden ,P” Code kénnen Sie jeden Alarm wie folgt konfigurieren:

e Aus/Erster Druckeingang/Zweiter (Temperatur) Eingang (P61 - Alarm 1; P65 - Alarm 2; P69 - Alarm 3)
e Max/Min/Min mit Unterdriickung beim Start (P62 - Alarm 1; P66 - Alarm 2; P70 - Alarm 3)
e Auto/Speichernd (P63 - Alarm 1; P67 - Alarm 2; P71 - Alarm 3)

3.9 Definition der Alarmarten

Die Alarmart konfigurieren Sie Uiber zwei Parameter, z. B. P61 und P62 fir Alarm 1.
In den folgenden Beispielen finden Sie die verschiedenen Alarmarten erklart.

3.9.1 Maximalalarm (Process High)

Der Alarm wird ausgeldst, wenn der Messwert den im Alarmsollwert vorgegebenen Maximalwert erreicht.
Er wird zurlickgesetzt, wenn der Messwert wieder unter den durch die Hysterese bestimmten Wert fallt.
Beispiel:

Alarm 1 = Process high (eingestellt Gber P61 und P62).

Regler Eingangsbereich = 3000 psi (eingestellt Gber P3).

Alarmsollwert = 2000 psi, eingestellt in Ebene 1 durch I/\

AL1. (Anmerkung: Als Alarmsollwert kénnen Sie einen Alarmsollwert 2000 |

Wert zwischen 0 und 3300 wahlen) Alarm Hysterese 1970 — —%r——x——
Alarm Hysterese = 1,0 % des Regler Eingangsbereichs, i i

d. h. 30 psi. : :

Der Alarm wird ausgeldst, wenn der Eingang Uber v v
2000 psi steigt. Alarm Alarm
Fallt der Eingang wieder unter 1970 psi, wird der Alarm aktiviert zuritick-
zurlickgesetzt. gesetzt

Das Beispiel sehen Sie nebenan grafisch dargestellt
(vorausgesetzt, der Alarm ist nicht als Speichernd
konfiguriert).

3.9.2  Minimalalarm (Process Low)

Der Alarm wird ausgel&st, wenn der Messwert unter den Alarmsollwert fallt.
Beispiel:

Alarm 1 = Process low (eingestellt tber P61 und P62).

Regler Eingangsbereich = 3000 psi (eingestellt Gber P3).

Alarmsollwert = 700 psi, eingestellt in Ebene 2 durch :
AL1. (Anmerkung: Als Alarmsollwert kdnnen Sie einen Alarm Hysterese 730 — - _X___ __/J/_
Wert zwischen 0 und 3300 wahlen). Alarmsollwert 700 | |
Alarm Hysterese = 1,0 % des Regler Eingangsbereichs, \/ '
d. h. 30 psi. ' '
Der Alarm wird ausgel&st, wenn der Eingang unter ' !
700 psi fallt. \4 \%
Steigt der Eingang tber 730 psi, wird der Alarm Ala'rm Ala.r.m

" aktiviert zuriick-
zurlickgesetzt.

gesetzt

Das Beispiel sehen Sie nebenan grafisch dargestellt
(vorausgesetzt, der Alarm ist nicht als Speichernd
konfiguriert).
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3.9.3  Alarmunterdriickung beim Start

Die Alarmunterdrickung verhindert, dass ein Alarm in der Startphase aktiv wird. Erst wenn der Istwert den
sicheren Bereich erreicht hat, wird der Alarm freigegeben. Erst jetzt wird der Alarm geschaltet, wenn der
Alarmsollwert erreicht wird.

3.9.4  Alarmunterdriickung Reset

Uber den Tastatur Parameter (HL.ﬂHS) in den Ebenen 1 und 2 kénnen Sie die Alarmunterdrickung wieder
herstellen.

3.9.5 Alarm Reset Modus
Diesen Modus kénnen Sie tber die ,P” Codes P63, P67 oder P71 als Auto oder Speichernd einstellen.

Ein Auto Alarm ben&tigt keine Bestatigung. Sobald die Alarmbedingung nicht mehr vorliegt, wird der Alarm
zurlickgesetzt.

Ein gespeicherter Alarm bleibt aktiv, bis die Alarmbedingung nicht mehr vorliegt UND Sie den Alarm bestétigt
haben. Bestatigen konnen Sie den Alarm erst NACH Erléschen der Alarmbedingung.

3.9.6 Alarmbestatigung

Einen Alarm kénnen Sie durch SchlieBen eines externen Kontakts am RESET Eingang an den Klemmen 23 und
24 bestatigen. Dies ist normalerweise ein externer Drucktaster.

3.9.7 Eigensicherer Modus
Siehe ,P”" Codes P64 - Alarm 1; P68 - Alarm 2; P72 - Alarm - 3.

Eigensicher - Relais ist im Normalbetrieb stromfiihrend. Das bedeutet, dass bei einem eventuellen Stromausfall
das Relais sich 16st und ein Alarm angezeigt wird, vorausgesetzt, das externe Alarmsystem ist nicht stromlos.

Nicht eigensicher - Das Relais ist im Alarmfall stromfihrend.
Bei der Auslieferung ist der eigensichere Modul eingestellt.

3.9.8  Alarmsollwert

Uber den Alarmsollwert bestimmen Sie den Auslésepunkt fiir den Alarm (einzustellen in Ebene 1 oder 2).
Wahlen Sie einen Wert, der zwischen 0 und 110 % des Vollbereichs liegt (der Alarmsollwert kann durch den
gewidhlten Vollbereichswert eingeschrankt werden).

3.9.9 Hysterese

Die Alarmhysterese ist die Differenz zwischen dem Punkt, an dem der Alarm ,EIN" schaltet und dem Punkt, an
dem der Alarm wieder ,AUS"” schaltet. Durch die Hysterese wird eine eindeutigere Alarmanzeige erzielt und sie
verhindert das standige Schalten eines Relais. Diese Funktion ist nitzlich, wenn Sie einen verrauschen
Prozesswert haben. Die Hysterese fiir jeden einzelnen Alarm kénnen Sie in Ebene 2 zwischen 0,1 % und 10,0 %
des Bereichs oder 1 ,Least Significant Digit” wahlen (der groBere Wert gilt).

3.9.10 Alarm Filter

Um ein standiges Schalten des Alarms aufgrund eines verrauschten Eingangssignals zu verhindert, kénnen Sie
dem Alarm eine Zeitkonstante aufschalten. Diese finden Sie in Ebene 2 fir jeden Alarm. Méglich sind die Werte:
AUS, 0,4s, 1s, 2s, 3s, 4s, 5s.

3.9.11 Alarmverhalten nach einem Netzausfall

Ist bei einem Netzausfall ein Alarm aktiv und ist dieser Alarm weiterhin aktiv wenn die Versorgung wieder
hergestellt ist, wird die Alarmbedingung erkannt.

Ist bei einem Netzausfall ein Alarm aktiv, jedoch bei der Wiederherstellung der Versorgung nicht mehr, wird
keine Alarmbedingung erkannt.
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3.10 Druckwandler Kalibrierung

In diesem Abschnitt erfahren Sie, wie Sie das Gerét fur die Verwendung eines bestimmten Druckwandlers
kalibrieren. Das Gerat sollte fir mindestens 15 Minuten eingeschaltet sein, damit der Wandler seine
Betriebsbedingungen erreichen kann.

3.10.1 Kalibrierung eines Druckwandlers mit internem Shunt Widerstand

SchlieBen Sie den Wandler ohne Last an den ersten Eingang an. Haben Sie das Gerat noch nicht konfiguriert,
fuhren Sie die folgenden Schritte in der Konfigurationsebene aus. Arbeiten Sie mit einem bereits konfigurierten
Geréat, 6ffnen Sie Ebene 2 zur Durchfiihrung der Kalibrierung (siehe unten).

Konfiguration des Anzeigers

Setzen Sie in der Konfigurationsebene die entsprechenden ,P” Codes fir den zu kalibrierenden Wandler, z. B.:
P1=5kEr

P2 = Druckeinheit, z. B. psi

P3 = Vollbereich des Dehnungsmessstreifens, z. B. 10000 psi

P4 = unterer Skalenwert des Dehnungsmessstreifens, z. B. 0 psi

P5 = die bendtigte Dezimalpunktposition

P6 = Wie gewahlt, normalerweise High (Hoch)

P7 = On. Freigabe der Shunt Kalibrierung, wenn der Druckwandler einen internen Shunt Widerstand enthalt
P8 = der korrekte Prozentwert (80 % fir einen typischen Wandler).

In Ebene 2

1. Offnen Sie den Kalibrierschalter (wenn vorhanden). * Kalibrierschalter
SIG+ (optional)

2. Wahlen SielLol (Kalibrierung am unteren Punkt fir den 12
ersten Eingang). Stellen Sie sicher, dass kein Druck am
Wandler anliegt. 13

3. Schalten Sie die untere Anzeige mit Bl oo o OFF
aufOn. 14

Starten Sie mit die Kalibrierung am unteren Punkt.
Das Gerét kalibriert nun auf Nulldruck.

SchlieBen Sie den Kalibrierschalter.

16

N o ook

Wihlen Sie Hi L (Bereichskalibrierung fiir den ersten
Eingang). (Dieser Punkt liegt normalerweise bei 80 % des EXC-
Vollbereichs. Sie kénnen ihn jedoch tiber P8 an einen 17
bestimmten Wandler anpassen.) CAL1

8. Schalten Sie die untere Anzeige mit odern von OFF
auf On.

9. Starten Sie mit Rl die Kalibrierung.
10. Das Gerat kalibriert nun auf 80 % seines Vollbereichs.

3.10.2 Kalibrierung eines Druckwandlers mit einem externen Shunt Widerstand

SchlieBen Sie einen externen Shunt Widerstand Uber den Klemmen 13/14 an. Der Wert des Shunts wird vom
Hersteller des Wandlers bestimmt.

Stellen Sie sicher, dass die Skalenendwerte dem Bereich des Wandlers entsprechen, die Shunt Funktion
eingeschaltet ist und P8 auf den richtigen Prozentwert eingestellt ist.

Fihren Sie in Ebene 2 die oben beschriebenen Schritte 1 bis 8 aus.
Anmerkung: Sie kdnnen den Wandler auch an den zweiten Eingang anschlieBen (Klemmen 6 bis 11).

3.10.3 Kalibrierung eines verstarkten Druckwandlers mit einem internen Shunt Widerstand

Setzen Sie in der Konfigurationsebene P7 auf OFF und wiederholen Sie die oben beschriebenen Schritte 1 bis

8.

3.10.4 Kalibrierung einen an den zweiten Eingang angeschlossenen Druckwandlers

Gehen Sie genauso vor, wie fir den ersten Eingang beschrieben, jedoch wahlen Sie in Ebene 2 die Parameter
Lol2l (Nullkalibrierung) und H 2L (Bereichskalibrierung) anstelle von Lol undH L.

HA031862GER Ausgabe 3a Februar 15 21



P304i Anzeiger Bedienungsanleitung

4. Anzeiger Blockdiagramm

Das Blockdiagramm zeigt Ihnen die Funktionsblécke, aus denen das Gerét besteht. Wo maglich, wird jeder
Block durch den entsprechenden ,P” Code (beschrieben in Abschnitt 5.3) dargestellt.

Eingédnge | Prozesse | Ausgange
Druck Erster I I . |Zweiter
ruck- Eingang nalogausgang
fiihler P1 bis P6 : -] (OUT2) Rickf. \
| | | P51bisPs4
Zweiter - .
Temperatur- Ei I > |
fuhler - 'ngang . >
P11 bis P24 : CPU . | Haupt Analog-
| | |ausgang (OUT1) L,
: - .| Ruckfihrung
| | P31 bis P34
I I Zu Anlagen
! L Alarm 1 .y Alarm 1 Aktuatoren
i P61 bis P64 I Relaisausgang [
Logikeingang . .
P81 und P82 | |
Al Alarm 2
: > arm 2 —p Relaisausgang |—
| P65 bis P68 |
| |
L, Alarm 3 L Alarm 3 _»/
| P69 bis P72 [ | Relaisausgang
| |
Wandler-
| versorgung | » Zum
: 24 \pe : Druckwandler
| |
i Digitale I
. Kommunikation » EIA485
i P91 bis P94 |

Der Druck wird von Druckwandler gemessen, den Sie entweder an den ersten oder den zweiten Eingang
anschlieBen kénnen (messen Sie auBerdem eine Temperatur, steht lhnen fir den Druck nur der erste Eingang
zur Verfiigung). Den Analogwert kénnen Sie tber Ausgang 1 (OUT1) oder Ausgang 2 (OUT2) zurlickfihren.

Ebenso kénnen Sie Uber den zweiten Eingang eine Temperatur messen.

Die drei Alarmblécke Uberwachen den gemessenen Druck oder die Temperatur und kénnen so konfiguriert
werden, dass sie auf Maximal- oder Minimalalarme reagieren und die entsprechenden Relaisausgénge schalten.

Die digital EIA485 Kommunikation bietet Ihnen eine Schnittstelle zur Datensammlung, Uberwachung und
externen Regelung.

Die Ausfiihrung der einzelnen Bldcke wird durch die internen Parameter bestimmt. Einige dieser Parameter
stehen lhnen zur Verfligung, um die Funktion an die Prozesscharakteristik anzupassen.

Diese Parameter finden Sie in den Ebenen 1, 2 und in der Konfigurationsebene (die ,P” Codes finden Sie im
folgenden Abschnitt erklart).
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5. Konfigurationsebene

Die Konfiguration des Gerats fiihren Sie anhand der ,P” Codes durch. Jeder P Code ist einer bestimmten
Funktion des Anzeigers zugewiesen, z. B. Eingangsart, Bereich, Ausgang, Alarme, digitale Kommunikation,
Kalibrierung usw. Diese finden Sie in den Tabellen in Abschnitt 5.3 aufgefihrt.

A WARNUNG

Uber die Konfigurationsebene haben Sie Zugriff auf alle Parameter, die das Verhalten des Gerits an den
Prozess anpassen. Eine falsche Konfiguration kann den Prozess beschidigen und/oder zu Personenschiaden
fiihren. Es liegt in der Verantwortung des Inbetriebnehmers dafiir zu sorgen, dass die Konfiguration korrekt
ist.

In der Konfigurationsebene werden keine Alarme generiert. Achten Sie deshalb darauf, die Konfigurations-
ebene nicht bei laufendem Prozess zu 6ffnen.

5.1 Auswahl der Konfigurationsebene

1. Drlcken und halten Sie ﬂ, bis in der unteren Anzeige ,GoTo" erscheint (ca. 4 Sekunden).

2. Wahlen Sie mitnodern[m‘lf:.

3. Bestatigen Sie die Auswahl mit .

4. Geben Sie mit n oder“ das Passwort ein (wenn konfiguriert). Vorgabe fur ConF = 4.

5. Bestatigen Sie mit Kl die Eingabe. Haben Sie keine Passwort konfiguriert, wird die gewahlte Ebene

direkt (Punkt 3) gedffnet.

5.2 Parameter der Konfigurationsebene

Die Parameter der Konfiguration werden durch die Einstellung der ,P” Codes bestimmt.
1. Dricken Sie , um nacheinander die einzelnen ,P” Codes aufzurufen.
2. Waéhlen Sie mit oder Il die fir den jeweiligen ,P” Code gewlinschte Funktion.
3. Bestatigen Sie mit RSl die Auswahl.

@ Méchten Sie einen vorherigen ,P” Code aufrufen, dricken Sie ﬂ

Eine Ubersicht und Beschreibung aller ,P” Codes finden Sie auf den folgenden Seiten.
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5.3  Konfiguration - ,P” Codes

Mithilfe dieser Parameter konnen Sie den Anzeiger an die Anforderungen des Prozesses anpassen.

5.3.1  Ubersicht
Dieser Abschnitt liefert lhnen eine Ubersicht tiber die ,P” Codes.
P Auswahl Druckeingang PS | Auswahl 2. Analogausgang
PZ Druckeingang Einheit p&e Verbindung 2. Analogausgang
P3 Druckeingang Zweiter Analog- ps3 Unterer Bereich 2.
Fihlereingang Vollbereichswert ausgang Analogausgang
und Bereich Py Druckeingang unterer poy Oberer Bereich 2.
Skalenwert Analogausgang
PS Druckeingang PE | Alarm 1 Eingangskanal
Dezimalpunktposition ! Verbindung
PE Druckeingang fehlersicher PEZ Alarm 1 Typ
PE3 Alarm 1 Reset Modus
P7 Shunt Kalibrierung PEY Alarm 1 eigensicherer Modus
Kalibrierung Alarm 2 Eingangskanal
PH Shuntwert Pb5 Verbindung
Pg Display Updatezeit fir Alarme PBE Alarm 2 Typ
Druckeingang PE1 Alarm 2 Reset Modus
Pt Auswahl zweiter Eingang PEB Alarm 2 eigensicherer Modus
. . Alarm 3 Eingangskanal
|
P2 Funktion 2. Eingang PEY9 Verbindung
PO Alarm 3 T
P {3 Thermoelementtyp ' P
P11 Alarm 3 Reset Modus
P2 Alarm 3 eigensicherer Modus
PI4  RTDTyp
PE ! Logikeingang Konfiguration
Logikeingang
Pae Logikeingang Status
Pig Temperatureinheit
Spitzenwert PB3 Spitzenwerterkennung
PBY Netzfrequenz
P B Temperatur unterer Bereich Netzfrequenz
PHS Netzfrequenz auslesen
Zweiter Eingang PBE Hand/Auto Start
P Temperatur oberer Bereich Auto/Hand -
PA7 Hand/Auto Ubergang
Pg | Adresse der seriellen
P g Temperatur ! Kommunikationsschnittstelle
Dezimalpunktposition
Pgz2 Protokoll
Zweiter Eingang Digitale I
(
P Vollbereichswert Kommunikation P33 Kommunikationstyp
P20 gr’jgi;\gggang unterer Py Kommunikation Baudrate
P2 2. Eingang fehlersicher
) ) ) ) Pag Ebene 2
P2y Zweiter Eingang Abtastzeit Passworter
P99 Konfigurationsebene
Auswahl Haupt
Pt Analogausgang
Verbindung Haupt )
Haupt Analog- P3e Analogausgang Wiederher-
ausaan - stellung der rEclL Recovery Punkt
gang P33 Unterer Bereich Haupt Konfiguration
Analogausgang
Oberer Bereich Haupt
P34 Analogausgang
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5.3.2

Code
Pt

pe

P3

PY

P5

Pb

5.3.3

Code
P

PH

534

Code
P9

Auswahl Druckeingang
Beschreibung

Konfigurieren Sie die Art des Druckeingangs.

Anmerkung: Achten Sie auf die korrekte Verdrahtung der
Klemmen am Gerat.

Konfigurieren Sie die technischen Einheiten fiir den
Druckeingang.

Andern Sie die technischen Einheiten, werden die mit dem
Druckeingang verbundenen Parameterwerte neu skaliert.
(Beispiel: bei P3 = 10000 PS fiihrt eine Anderung von PS| auf
BAR zu einer automatischen Skalierung von P3 auf 689 BAR.)

Konfigurieren Sie den Vollbereichswert fiir den
Druckeingang.

Andern Sie diesen Wert, fiihrt das zum Laden der Vorgabe-
werte des unteren Skalenwerts, der Alarmsollwerte, der
externen Sollwertgrenzen, der Sollwertgrenzen und der
Ruckfihrungsgrenzen. Die Bereichswerte fir den zweiten
Eingang werden auf die Bereichswerte des ersten Eingangs
zuriickgesetzt.

Konfigurieren Sie den unteren Skalenwert fiir den
Druckeingang.

Konfigurieren Sie die Dezimalpunktposition des
Druckeingangs.

Wahlen Sie mitn oder“ die Position des
Dezimalpunkts.

Konfigurieren Sie die fehlersichere Bedingung fiir den
Druckeingang.

Shunt Kalibrierung

Beschreibung

Konfigurieren Sie die Shunt Kalibrierung.

Setzen Sie diesen Parameter auf On, wird die Feldkalibrie-
rung des Druckwandlers freigegeben. Siehe Abschnitt 3.10.

Konfigurieren Sie den Shuntwert

An diesem Wert wird der Druckwandler kalibriert. Der Wert
wird normalerweise vom Hersteller vorgegeben.

Druckeingang Display Updatezeit
Beschreibung

Konfigurieren Sie die Display Updatezeit fiir den
Druckwandler.

Eine schnelle Updatezeit dient der Aktualisierung der
Anzeige bei jeder Abtastung des A/D Wandlers. In manchen
Féllen kann dies jedoch zu Irritationen fiihren. Aus diesem
Grund sollten Sie die Updatezeit nach lhren Préferenzen
einstellen.

Bereich

Skr

0-20
4-20
g-5
0- 10

OFF
hGend
PS!
bAr

nPA

Von {0 bis
99950

Von -/+ 25 %
des Voll-
bereichwerts

nnnnn

nnnn.n
nnn.nn
nn.nnn

n.nnnn

H
Lo

Bereich

OFF
Bn

Von 40,0 bis
100,0 %

Bereich
0050
0.100
0250
o400

Dehnungsmessstreifen

(Vorgabe)
0-20 mA
4-20 mA

0-5V
0-10Vv

MPa

Alle Anzeigen AUS

Anzeige leuchtet
Anzeige leuchtet

Anzeige leuchtet
(Vorgabe)

Anzeige leuchtet

Vorgabe 0000

Vorgabe 0

Vorgabe nnnnn

Hoch (Vorgabe)
Tief

Aus
Ein (Vorgabe)

Vorgabe 80,0 %

50 ms

100 ms
250 ms
400 ms
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5.3.5 Zweiter Eingang
Code Beschreibung Bereich
P Konfigurieren Sie den Typ des zweiten Eingangs. OFF Gesperrt
échten Sie auf die korrekte Verdrahtung der Klemmen am Ec Thermmed e
erat.
rkd Platin Widerstandsthermometer
0-20 0-20 mA
y-20 4-20 mA (Vorgabe)
0-5 0-5V
0-1 0-10V
SEr Dehnungsmessstreifen
P2 Konfigurieren Sie die Funktion des zweiten Eingangs. EETP Temperatureingang
Der F?arameter steht lhnen nur zur Verfligung, wenn P11nicht di FFP Tvetiar Eilkler G die
OFF ist. Differentialdruckmessung
Anderbar, wenn P11 = mA oder V Eingang; ansonsten wird
der Parameter auf den P11 Wert gesetzt.
Pi3 Konfigurieren Sie den Thermoelementtyp fiir den Wenn Thermoelementtyp
Temperatureingang. P11 =TC Ec J Typ J (Vorgabe)
kc LA Typ K
Ec L Typ L
kc n Typ N
kc E Typ E
Ec E Typ T
P M Konfigurieren Sie den RTD Typ fiir den Temperatureingang. Wenn PRT Typ
P11=RTD  PL 00 (Vorgabe), PESDD
P 5 Konfigurieren Sie die Einheit des Temperatureingangs. Wenn Temperatureinheit
P11=TC FRHr Fahrenheit (Vorgabe),
oder RTD LEL celsius
Mit der Temperatureinheit
verbundene Werte werden
automatisch skaliert.
Pib Konfigurieren Sie den unteren Bereich fir den 2. Eingang. Wenn -1000 bis 3000. Vorgabe - 0
P Konfigurieren Sie den oberen Bereich fir den 2. Eingang. zlllanA -1000 bis 3000. Vorgabe - 1000
P8 Kpnﬁgurieren Sie die Dezimalpunktposition fiir den zweiten & Wiahlen Sie mit n - “ die
Eingang. P12 = Position des Dezimalpunkts.
EERP Vorgabe - nanE
P9 Konfigurieren Sie den Vollbereichswert fiir den zweiten Von 0 bis Vorgabe 10000 (psi)
Eingang. Voll-
Der Wert muss dem Bereich des verwendeten Druck- bereichs-
wandlers entsprechen. wert
Nur verfugbar, wenn P11 nicht OFF und P12 = d FFPist.
P2h Konfigurieren Sie den unteren Skalenwert fiir den zweiten Von -/+25 % Vorgabe 0
Eingang. des Vollbe-
Der Wert muss dem Bereich des verwendeten Druck- reichswv?rts
wandlers entsprechen. von 2. Ein-
Nur verfigbar, wenn P11 nicht OFF und P12 =d FF P ist. gang, P19
P2 Konfigurieren Sie die fehlersichere Bedingung fiir den H Hoch (Vorgabe)
zweiten Eingang. 10 Tief
Nur verfigbar, wenn P11 nicht OFF und P12 =d FF P ist.
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5.3.6 Haupt Analogausgang

Dies ist der Ruckfuhrungsausgang auf OUT1 an den Klemmen 21 und 22.

Code Beschreibung

P31 Konfigurieren Sie die Art des Ausgangs.

Pac Konfigurieren Sie die Verbindung des Haupt Analogaus-
gangs.

P33 Konfigurieren Sie den unteren Bereich des Haupt

Analogausgangs.

P34 Konfigurieren Sie den oberen Bereich des Haupt
Analogausgangs.

5.3.7  Zweiter Analogausgang

Bereich
0-2b
H-20
0- 10
-0.10
0-5
Wenn

P11 = OFF &
P12 =EEAP

Immer

Immer

0-20 mA

4-20 mA

0-10 V (Vorgabe)
-10 bis +10 V
0-5V

Prl } n (erster Druckeingang)
SEc) n (zweiter Temperatur-
eingang)

Vorgabe: Pril J} n.

Von 0 bis P3 (wenn
P32 =Prl } n)

-1000 bis 3000 (wenn
P32 =5Ect n)

Vorgabe: 0

Von 0 bis P3 (wenn
P32 =Prl } n)

-1000 bis 3000 (wenn
P32 =5Ect n)

Vorgabe: P3

Dies ist der Ruckfihrungsausgang OUT2 an den Klemmen 56 und 57, wenn dieser Ausgang vorhanden ist.

Code Beschreibung
PS5 i Konfigurieren Sie die Art des Ausgangs.

P52 Konfigurieren Sie die Verbindung des zweiten
Analogausgangs.

P53 Konfigurieren Sie den unteren Bereich des zweiten
Analogausgangs.

PS4 Konfigurieren Sie den oberen Bereich des zweiten
Analogausgangs.

Bereich

OFF
d-20
H-20
0- 10
- 0.0
d-5
Wenn

P51 = OFF &
P12 =EEAP

Wenn
P51 = OFF

Wenn
P51 # OFF

Ausgang gesperrt
0-20 mA

4-20 mA

0-10 V (Vorgabe)
-10 bis +10 V
0-5V

Prl } n (erster Druckeingang)
SEc) n (zweiter Temperatur-
eingang)

Vorgabe: Prl } n

Von 0 bis P3 (wenn
P32=Prl I n)

-1000 bis 3000 (wenn
P32 =5Ect n)

Vorgabe: 0

Von 0 bis P3 (wenn
P32 =Prl } n)

-1000 bis 3000 (wenn
P32 =5Ect n)

Vorgabe: P3
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5.3.8 Alarme
Sie kénnen bis zu drei Alarme konfigurieren. Sie dienen der Erkennung von Bereichslber-/-unterschreitungen.
Code Beschreibung Bereich
PG Konfigurieren Sie die Alarm 1 Funktion. OFF Gesperrt
Alle Alarme kénnen Sie dem gemessenen Druck auf Prl ) n  Erster - Druckeingang- Vorgabe
den ersten Eingang oder der Temperatur auf dem : :
zweiten Eingang aufschalten. SEcl n  Zweiter - Temperatureingang
PE2 Konfigurieren Sie den Alarm 1 Typ. H Hoch (Vorgabe) - der Alarm wird getriggert,
Nur verfiigbar, wenn P61 nicht OFF ist. wenn der Messwert den oberen Alarmwert
erreicht
L0 Tief - der Alarm wird getriggert, wenn der
Messwert den unteren Alarmwert erreicht
I nhl b Tief mit Unterdriickung. Der Tief Alarm wird
gesperrt, bis der Prozess den unteren
Alarmwert einmal Gberschritten hat
P&3 Konfigurieren Sie den Alarm 1 Reset Modus. Auka Automatisch (Vorgabe). Der Alarm wird
Nur verfiigbar, wenn P61 nicht OFF. zurlickgesetzt, sobald die Alarmbedingung
Der Alarm Reset Modus bestimmt, ob der Alarm erlischt
automatisch bei Erléschen der Alarmbedingung oder LAECR  Speichernd. Der Alarm wird solange
manuelle zuriickgesetzt werden muss. angezeigt, bis die Alarmbedingung
erloschen ist UND der Alarm manuell
bestatigt wurde (entweder Uber die ,Reset”
Taste auf der Geratefront oder Uber einen
Kontakt zwischen den Klemmen 23 und 24
(wenn P81 als AL oder AL-P konfiguriert ist).
PEY Konfigurieren Sie den Alarm 1 eigensicheren Modus. FS Eigensicher (Vorgabe). Bei einem
Nur verfigbar, wenn P61nicht OFF. Netzausfall wird der Alarm aktiv
Mit diesem Parameter bestimmen Sie die Aktion eines nF5 Nicht eigensicher
Alarms bei einem Netzausfall. Im eigensicheren
Modus ist bei eingeschaltetem Gerét ein SchlieBer
Relais gedffnet und ein Offner Relais geschlossen. Fallt
der Strom aus, gehen die Relais in den Alarmmodus.
Diese Funktion kénnen Sie als Abschaltalarm nutzen.
PBS Konfigurieren Sie die Alarm 2 Auswahl. Wie P61
PB& Konfigurieren Sie den Alarm 2 Typ. Wie P62
Nur verfligbar, wenn P65 nicht OFF ist.
PB1 Konfigurieren Sie den Alarm 2 Reset Modus. Wie P63
Nur verfigbar, wenn P65 nicht OFF ist.
PeA Konfigurieren Sie den Alarm 2 eigensicheren Modus. Wie P64
Nur verfiigbar, wenn P65 nicht OFF ist.
PE3 Konfigurieren Sie die Alarm 3 Auswahl. Wie P61
PO Konfigurieren Sie den Alarm 3 Typ. Wie P62
Nur verfigbar, wenn P69 nicht OFF ist.
P Konfigurieren Sie den Alarm 3 Reset Modus. Wie P63
Nur verfigbar, wenn P69 nicht OFF ist.
P2 Konfigurieren Sie den Alarm 3 eigensicheren Modus. Wie P64
Nur verfigbar, wenn P69 nicht OFF ist.
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5.3.9

Logikeingang

Der Logikeingang ist standardmaBig im Gerat enthalten. Sie kdnnen ihn als Riicksetzeingang fur die Spitzen-
werterkennung, der Alarme oder zur externen Auswahl der Druckwandler Kalibrierung konfigurieren. Dies ist
ein SchlieBkontakteingang mit Flankentriggerung bei Kontaktschluss.

Code
Pa i

Paz

5.3.10

Code
PB3

5.3.11

Code
PAY

PBS

Beschreibung

Konfigurieren Sie den Logikeingang.

Dieser Logikeingang steht Ihnen an den Klemmen 23 und 24
zur Verfigung.

Verwechseln Sie den Logikeingang nicht mit den Digital-
eingadngen DIG1 bis DIG4, die eine festgelegte Funktionalitét
haben.

Konfigurieren Sie den Status des Logikeingangs.
Nur verfugbar, wenn P81nicht OFF ist.

Spitzenwerterkennung
Beschreibung

Auswahl der Funktion der Spitzenwerterkennung.

Uber P83 legen Sie fest, ob das Maximum oder das Minimum
des Messwerts vom Anzeiger aufgezeichnet werden soll.

Der Wert wird bis zum n&chsten Riicksetzen liber die Reset
Taste auf der Geratefront oder Uber eine externe Verbindung
tber die Klemmen 23 und 24 (vorausgesetzt P81 ist fir AL
oder AL-P konfiguriert) gespeichert.

Netzfrequenz

Beschreibung

Konfigurieren Sie die Netzfrequenz.

Die Frequenz der AC Versorgung wird entweder automatisch
erkannt oder manuell eingestellt.

Dieser Parameter bezieht sich nicht auf die 24 Vpc Versor-
gung.

Konfiguriert den Netzfrequenz Auslesewert.
Dieser Parameter zeigt die erkannte Netzfrequenz an.
Nur verfugbar, wenn P84 auf Auto konfiguriert ist.

Bereich

OFF
AL

Fl
AL-P

CALD
ALL

CLOSE

OPEn

Bereich

OFF
Hi
Lo

Bereich
50

B0
Ruko

50
6O

UndbD

Gesperrt
Alarm riicksetzen
Spitzenwert riicksetzen

Alarm + Spitzenwert riicksetzen
(Vorgabe)

Nullkalibrierung

Nullkalibrierung + Alarm ricksetzen
+ Spitzenwert ricksetzen

Der Logikeingang ist aktiv, wenn der
Kontakt geschlossen ist (Vorgabe)

Der Logikeingang ist aktiv wenn der
Kontakt geoffnet ist

Gesperrt
Maximalwert (Vorgabe)

Minimalwert

50 Hz
60 Hz

Netzfrequenz wird automatisch
erkannt (Vorgabe).

50 Hz
60 Hz

Wenn das Gerét ein-
deutig 50 Hz oder 60 Hz
erkennen kann

Automatische Erkennung der Netz-
frequenz nicht méglich (z. B. 24 Ve
Versorgung); 60 Hz werden
angenommen.
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5.3.12

Digitale Kommunikation

Die digitale Kommunikation kénnen Sie als Option bestellen. Sie nutzt das Modbus oder Jbus Protokoll und
eine EIA485 2-Leiter Schnittstelle.

Code
P9

Pac

P93

PaY

Beschreibung Bereich

Konfigurieren Sie die Schnittstellenadresse der seriellen OFF Gesperrt (Vorgabe)

Kommunikation. | bis255  Fiir jedes Gerat muss eine

Nur verfugbar, wenn das Gerat die Modbus/Jbus Kommunikations- eindeutige Adresse

schnittstelle enthalt. awicdien 1 und 255
In einem Geré&tenetzwerk werden einzelne Gerat nur Gber ihre gewahlt werden
Adresse erkannt. Aus diesem Grund benétigt jedes Gerét eine

eigene, eindeutige Adresse zwischen 1 und 255.

Konfigurieren Sie die Art des Protokolls. Modb5 Modbus (Vorgabe)
Nur verfiigbar, wenn P91 nicht OFF ist. JblUS Jbus

Konfigurieren Sie die Paritat. BronE 8 bit ohne Paritét
Nur verfigbar, wenn P91 nicht OFF ist. (Vorgabe)
BEuER 8 bit + gerade Paritat

Bodd 8 bit + ungerade Paritét

Konfigurieren Sie die Baudrate. 60D 600 bps
Nur verfigbar, wenn P91 nicht OFF ist. 1200 1200 bps

Die Baudrate eines Kommunikationsnetzwerks bestimmt die a4on 2400 b
Geschwindigkeit der Dateniibertragung zwischen den Geraten und ps
dem Master. Setzen Sie die Baudrate méglichst hoch, um einen YBoo 4800 bps
maximalen Datendurchlauf zu erhalten. Die zuldssige Baudrate ist

abhangig vom Umfang der Installation und dem elektrischen 360a 9600 bps

Rauschen, dem die Kommunikationsleitung ausgesetzt ist. Unter 19200 19200 bps (Vorgabe)
normalen Umstdnden und mit richtigem Leitungsabschluss kénnen

diese Gerate mit einer Baudrate von 19.200 baud arbeiten.

Obwohl die Baudrate ein wichtiger Faktor bei der Berechnung der
Ubertragungsgeschwindigkeit ist, dominiert oft die ,Latenzzeit”
zwischen Senden einer Anfrage und Erhalten einer Antwort die
Geschwindigkeit im Netzwerk. Die Latenzzeit ist die Zeit, die ein Gerat
bendtigt, um nach Erhalt einer Anfrage eine Antwort zu senden.

Besteht z. B. eine Meldung aus 10 Zeichen (mit einer Ubertragungs-
rate von 10 ms bei 9600 baud) und die Antwort besteht ebenfalls aus
10 Zeichen, wiirde die Ubertragungsdauer 20 ms betragen. Wird
jedoch eine Latenzzeit von 20 ms hinzu addiert, ergibt dies eine
Ubertragungsdauer von 40 ms. Die Latenzzeit ist fiir Schreibbefehle
groBer als fur Lesebefehle und variiert je nach Operation, die vom
Gerat nach Empfang der Anfrage ausgefihrt werden muss, damit die
Antwort gesendet werden kann und der Anzahl der im Lese-/Schreib-
block enthaltenen Variablen. Durchschnittlich betragt die Latenzzeit
fur Operationen mit einem Wert zwischen 5 und 20 ms, d. h., eine
Ubertragung wiirde zwischen 25 und 40 ms dauern. Bei anderen
Geréten kann diese Zeit bis zu 200 ms dauern.

Haben Sie mit dem Datendurchlauf ein Problem, versuchen Sie,
anstelle von Ein-Parameter-Ubertragungen Modbus Blockiiber-
tragungen zu verwenden und erh&hen Sie die Baudrate auf den im
System hochsten zuldssigen Wert.
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5.3.13 Passworter

Fur den Zugriff auf Bedienebene 2 und die Konfigurationsebene bendétigen Sie jeweils ein Passwort. Bei der
Auslieferung sind diese Passworter vorgegeben, Sie kénnen Sie jedoch Gber die ,P” Codes P98 und P99
andern.

Code Beschreibung Bereich

P38 Konfigurieren Sie das Ebene 2 Passwort. 0 Kein Passwort fir Ebene 2 nétig
Als Passwort fiir Ebene 2 kénnen Sie jeden Wert zwischen { bis9339  Vorgabe: 2
und 9999 wihlen.

Setzen Sie das Passwort aufJ, hebt das den Passwortschutz
auf, d. h. fir den Zugriff auf Ebene 2 ist keine Passwortein-
gabe mehr nétig.

P39 Konfigurieren Sie das Konfigurationsebene Passwort. 0 Kein Passwort fir die

L ) . R . Konfigurationsebene nétig
Als Passwort fir die Konfigurationsebene kénnen Sie jeden

Wert zwischen O und 9999 wihlen. { bis9999 Vorgabe: 4

Setzen Sie das Passwort aufﬂ, hebt das den Passwortschutz
auf, d. h. fir den Zugriff auf die Konfiguration ist keine Pass-
worteingabe mehr nétig.

5.3.14  Recovery Punkt

Uber den Recovery Punkt kdnnen Sie alle Parameterwerte auf Werkseinstellung zuriicksetzen. Die Werksein-
stellung ist im Read-only Speicher abgelegt. Dies bietet hnen eine sehr nitzliche ,Riickgangig” Funktion.

rEcL  |Rufen SierEcl auf, um den Recovery Punkt zu wihlen.

Keine Funktion (Vorgabe). Es werden die Laden der Werkseinstellungen

nonE ;
aktuellen Einstellungen verwendet. Wihlen Sie rEcl.

Ladt die Werkseinstellungen.

FAcE Die wahrend der Produktion geladenen
Konfigurations- und Parameterwerte werden
wieder hergestellt.

Bestatigen Sie mit und rufen Sie so den
nachsten Parameter auf (in diesem Fall ist das der
Start des LonF Mends).
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6. Digitale Kommunikation

Die digitale Kommunikation (oder kurz Comms genannt) erméglicht dem Gerat die Kommunikation mit einem
PC oder einem Netzwerk. Auf dem PC kann ein SCADA Paket oder die iTools Software (frei von
www.eurotherm.de herunterladbare Software) installiert sein, die fir Eurotherm Gerate zu Konfigurations-
zwecken oder zur Einstellung und zum Clonen von Parametern genutzt wird.

Das Produkt entspricht dem MODBUS RTU Protokoll, dessen vollstandige Beschreibung Sie unter
www.modbus.org nachlesen kénnen.

Sie haben die Méglichkeit, eine optionale EIA485 Schnittstelle auf den Klemmen 60, 61 und 62 mit folgenden
Spezifikationen zu bestellen:

Elektrische Schnittstelle Optional, EIA485, opto-isoliert

Protokoll Modbus/Jbus (RTU Modus). Konfiguriert Giber P92
Parametertyp Runtime und Konfiguration. Beide Uber eine
serielle Verbindung verfigbar.
Konfigurationssoftware Uber ein zugehdriges PC Software Anwen-
dungspaket.
Geré&teadresse Von 1 bis 255. Konfiguriert Gber P91

Anmerkung: Die physikalische Gerateschnitt-
stelle kann bis zu 31 Gerate in jedem Segment
unterstitzen. Arbeiten Sie mit mehr als 31
Geraten, verwenden Sie mehrere Segmente.

Baudrate 600 bis zu 19200 baud. Konfiguriert Gber P94
Format 1 Startbit, 8 bit mit/ohne Paritét, 1 Stoppbit Konfiguriert Gber P93
Paritat Gerade/Ungerade

Jedem Parameter ist eine eindeutige Modbus Adresse zugewiesen. Eine Liste der haufig genutzten Parameter
finden Sie in Abschnitt 9.

6.1 EIA485 Feld Kommunikationsport

Zum Anschluss des Reglers an den EIA232 Port eines PCs verwenden Sie einen passenden EIA232/EIA485
Konverter. Fur diese Funktion steht Ihnen der Eurotherm KD485 Kommunikationsadapter zur Verfigung. Der
Einbau einer EIA485 Karte in den PC ist nicht n6tig, da diese Platine eventuell nicht isoliert ist und somit
Probleme mit Rauschen hervorrufen konnte. Auch kénnten die RX Klemmen fir diese Anwendung nicht korrekt
polarisiert sein.

Verwenden Sie fur den EIA485 Betrieb ein abgeschirmtes Kabel mit einem (EIA485) Twisted-pair plus einer
separaten Leitung fir Common. Obwohl der Anschluss von Common oder Schirm nicht unbedingt notwendig
ist, verbessert diese Verbindung die Rauschunterdriickung gravierend und sollte somit in jedem Fall in einer
Fertigungsumgebung verwendet werden.

6.2 Modbus/JBus Protokoll

Eine Beschreibung tber die Verwendung des Modbus oder JBus Protokolls finden Sie im ,Communication
Handbook”, Bestellnummer HA026230, das Sie von www.eurotherm.de herunterladen kdnnen.

Verwenden Sie dies in Zusammenhang mit den Listen der Parameteradressen in Abschnitt 9.

Bitte beachten Sie auch folgende Warnung:

A Warnung

Wie die meisten Gerate seiner Klasse, hat der P304i einen nichtfliichtigen Speicher mit begrenzter Anzahl von
Schreibzugriffen. Der nichtfliichtige Speicher behélt Informationen, die auch nach einem Netzausfall
vorhanden sein miissen, inklusive Sollwert und Status Informationen.

Stellen Sie sicher, dass Parameter, die keine permanente Aktualisierung benétigen (z. B. Sollwerte,
Alarmsollwerte, Hysterese usw.) nur bei einer Verdnderung zum EEPROM geschrieben werden. Andernfalls
kann es zu einer bleibenden Beschadigung des internen EEPROMS kommen.
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7. Geratekalibrierung

Der Anzeiger wird wahrend der Produktion nach riickfihrbaren Standards fir jeden Ein- und Ausgangsbereich
kalibriert. Aus diesem Grund mussen Sie keine weitere Kalibrierung vornehmen, wenn Sie den Anzeigebereich
andern. Weiterhin sichert die Verwendung einer kontinuierlichen automatischen Nullkorrektur des Eingangs die
Optimierung der Gerétekalibrierung wahrend des laufenden Betriebs.

Auch bei einer Erweiterung des Geréts durch eine zusatzliche Steckplatine bendtigen Sie keine neue
Kalibrierung, da alle Module vor der Auslieferung im Werk kalibriert werden.

Allerdings gibt es gesetzlich festgelegte Prozeduren, die eine Verifikation und eine eventuelle Neukalibrierung
des Gerates vorschreiben. In diesem Abschnitt finden Sie die Kalibrierung beschrieben. Verwechseln Sie bitte
nicht die Geratekalibrierung mit der Anpassung des Druckwandlers, die in Abschnitt 3.10 beschrieben wurde.

71 Zugriff auf den Kalibriermodus

Wéhlen Sie die Konfigurationsebene, wie in Abschnitt 5.1 beschrieben.
1. WirdLonF angezeigt, dricken und halten Sie ﬂﬂjr ca. 4 Sekunden, bis hoka erscheint.
2. Wiahlen Sie mit ISl oder BRI CAL.

3. Bestatigen Sie die Auswahl mit |

Mit kénnen Sie nacheinander die einzelnen Ein- und Ausgénge aufrufen, die kalibriert werden

4. Das Display zeigt

kénnen (mit ﬂ rufen Sie den vorherigen Parameter auf). Im Folgenden sehen Sie die Liste der fur die
Kalibrierung verfigbaren Parameter:

Parameter | Kreis Ein-/Ausgangstyp | Bereich Wert Anmerkung

PL.O2O Druckeingang Strom Null 0 mA

PHEO2O Druckeingang Strom Vollbereich | 20 mA

P 020 Druckeingang Strom Abgleich (1)

PLO S Druckeingang Spannung 0/5V Null ov

PHO S Druckeingang Spannung 0/5V Vollbereich | 5V

P05 Druckeingang Spannung 0/5V Abgleich (1)

PLO O Druckeingang Spannung 0/10V Null oV

PHTO O Druckeingang Spannung 0/10V Vollbereich | 10V

P OO Druckeingang Spannung 0/10V Abgleich (1

5L020 Zweiter Eingang Strom Null 0mA

SHO2D Zweiter Eingang Strom Vollbereich | 20 mA

5 02b Zweiter Eingang Strom Abgleich (1)

5.0 5 Zweiter Eingang Spannung Null oV

SHO 5 Zweiter Eingang Spannung Vollbereich | 5V

505 Zweiter Eingang Spannung Abgleich (1)

SL00 Zweiter Eingang Spannung Null ov

SHO D Zweiter Eingang Spannung Vollbereich | 10V

500 Zweiter Eingang Spannung Abgleich (1)

SLkc Zweiter Eingang Thermoelement Null 0mV

SHEC Zweiter Eingang Thermoelement Vollbereich | 50 mV

Skc Zweiter Eingang Thermoelement Abgleich (M

5. rd Zweiter Eingang Thermoelement Ref. Ver- Umgebungstemperatur
gleichsstelle

5.rd Zweiter Eingang Thermoelement Abgleich Umgebungstemperatur

SLrkd Zweiter Eingang RTD-Pt100 Null 0 Ohm

SHrkd Zweiter Eingang RTD-Pt100 Vollbereich | 320 Ohm

S rkd Zweiter Eingang RTD-Pt100 Abgleich (1)

SLPES Zweiter Eingang RTD-Pt500 Null 0 Ohm

SHPES Zweiter Eingang RTD-Pt500 Vollbereich | 1600 Ohm

5 PES Zweiter Eingang RTD-Pt500 Abgleich (1)

ML lur Haupt Analogausgang OUT1 Strom Null -5 mA
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Parameter | Kreis Ein-/Ausgangstyp | Bereich Wert Anmerkung
MHLur Haupt Analogausgang OUT1 Strom Vollbereich | 25 mA
N Lur Haupt Analogausgang OUT1 Strom Abgleich (2)
HTHE Haupt Analogausgang OUT1 Spannung Null -12,5V
NMHLOL Haupt Analogausgang OUT1 Spannung Vollbereich | +12,5V
nm UL Haupt Analogausgang OUT1 Spannung Abgleich (2)
StLur Zweiter Analogausgang OUT2 | Strom Null -5 mA
SHLur Zweiter Analogausgang OUT2 | Strom Vollbereich | 25 mA
5 Lur Zweiter Analogausgang OUT2 | Strom Abgleich (2)
StulL Zweiter Analogausgang OUT2 | Spannung Null -12,5V
SHuOL Zweiter Analogausgang OUT2 | Spannung Vollbereich +12,5V
S5 ubL Zweiter Analogausgang OUT2 | Spannung Abgleich (2)
dEFLE Standard Kalibrierung und Codedaten laden. OFF Keine Aktion
Armerkung e eneungilige Kabienns  [Tn T | v olbranmerclocen. i KB
werden. Eine Liste der Fehlercodes finden Sie in bestétigen.
Abschnitt 7.2.

Auf den in der Spalte ,Wert” gegebene Wert ist das Gerat kalibriert. Dies sehen Sie auch in den Beispielen am
Ende dieses Abschnitts.

Anmerkungen:

(1)
(2)

Die Anzeigewerte fir Analogeingénge sind von 0 bis 2500 skaliert.

Wiahlen Sie mit ISl oder BB einen Anzeigebereich von 0 bis 10 und prifen Sie die Linearitat des
Ausgangskreises bei 0 %, 10 %, .. 90 % und 100 % des Vollbereichwerts +/- 0,05 % (des
Vollbereichwerts).

' CAL
Zeigt das Display , kénnen Sie eine Anzahl von Funktionen abfragen:

Wihlen Sie mit Il oder IEH:
- Firmware Revision
- Druckeingang Zahlerstande
- Minimalwert, fir den Dehnungsmessstreifeneingang (P.SELD)
- Maximalwert, fiir den Dehnungsmessstreifeneingang (P.S0H: )
- Druck (P.SE)
- Minimalwert, fiir die Lineareingange (PL) Lo)
- Maximalwert, fir die Lineareingange (PL1 Hi )
- Strom (PﬂEU)
- Spannung, 0-10 V (P.ﬂ ”])
- Zweiter Eingang Zahlerstande
- Minimalwert, fir den Dehnungsmessstreifeneingang (3.50.L o)
- Maximalwert, fir den Dehnungsmessstreifeneingang (5.50H) )
- Druck (5.50)
- Minimalwert, fur die Lineareingange (S.Ll Lo)
- Maximalwert, fir die Lineareingénge (S.Ll H)
- Strom (SBED)
- Spannung, 0-10 V(5.0 {0)
-Thermoelement und RTD (S.EL PE)
- Referenz Vergleichsstelle (E.FJ)
- Leitungswiderstand fir RTD (SrL)
- Netzfrequenz (FrE)
- Digitaleingénge Status (d! )
- Minimaler Leistungsverbrauch. Das Display bleibt leer, wenn das Gerat minimale Leistung verbraucht.

- Maximaler Leistungsverbrauch. Das Display zeigt alle Segmente, in denen das Gerdt maximale
Leistung verbraucht.
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7.2  Fehlercodes

Folgende Fehlercodes kénnen angezeigt werden:

Code | Bedeutung

1 Fehler wéhrend EEPROM Zugriff

3 Falsche Nullpunktmessung

5 Eingang Kalibrierfehler

6 Falsche Referenz Vergleichsstellenmessung

11 Uberlast oder Kurzschluss der dehnungsmessstreifen-Versorgung, ,+EXC" oder ,-EXC" fir den Dehnungsmess-
streifeneingang nicht angeschlossen

13 Falsche Maximalpunktmessung

14 Interner I°C Bus Kommunikationsfehler mit EEPROMs

15 Interner I°C Bus Kommunikationsfehler mit E/A Erweiterungen

RAM Fehler im RAM Kreis. Das Gerat muss repariert werden

Arbeiten Sie mit einem Differenzdruckeingang, zeigt die Fehlermeldung im ,normalen Anzeigemodus” die Art
des Fehlers: Scrollen Sie durch das Ebene 1 Menl und finden Sie Gber die Parameter ,PI.VAL" oder ,SI.VAL"
den fehlerhaften Kanal.

Erscheint in der oberen Anzeige ,Err” und in der unteren Anzeige eine Parameter Mnemonik heif3t das, dass der
entsprechende Parameter einen Fehler aufweist.

In dieser Situation stehen Ihnen zwei Optionen zur Verfigung:

1)

2)

Ist der fehlerhafte Parameter ein Runtime oder Konfigurationsparameter, driicken Sie und “ um
die Standardwerte fir alle Parameter zu laden.

Ist der fehlerhafte Parameter ein Kalibrierparameter, driicken Sie die Parameter und die Bild Taste
gleichzeitig, um Zugriff auf die Runtime Parameter zu bekommen. Diese Funktion dient ausschlieBlich
der Widerherstellung eines fehlerhaften Parameterwerts, danach ist die Betriebseigenschaft des Geréats
nicht mehr garantiert. Priifen Sie auf jeden Fall den entsprechenden Kalibrier- oder ,P” Codepara-
meter.
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7.3  Beispiel 1: Kalibrieren eines Thermoelementeingangs

Kalibrieren Sie zuerst den Eingang als mV-
Eingang. AnschlieBend kalibrieren Sie die
Vergleichsstellentemperatur.

o1+ X X+
7.3.1  Kalibrierte mV-Quelle mit den P3q4' IQ Kupferkabel Qm\fl
Thermoelementeingangsklemmen iiber Anzeiger 3. @ ® uefle
Kupferkabel verbinden )
Aktion Display Anmerkungen

Gehen Sie mit auf den unteren
Kalibrierpunkt fir den Thermoelement-
eingang, SL. ke

OFF

SL. Ec

Setzen Sie die mV-Eingangsquelle auf
0,000 mV, ohne Thermoelement
Kompensation.

Warten Sie ein paar Sekunden, bis sich die
Messung stabilisiert hat.

Wahlen Sie mit n/“ On.

Starten Sie mit Bl den Modus fiir die
Kalibrierung am unteren Punkt.

ca
pu]

SL. kc

Die obere Anzeige zeigt fir ein paar
Sekunden einen Dezimalpunkt, wéhrend der
Eingang auf den Minimalwert kalibriert wird.

War die Kalibrierung erfolgreich, wechselt
das Display zum oberen Kalibrierpunkt,

GH. Ec.

OFF

SH. kc

Bei fehlerhafter Kalibrierung wird Err5 -
Eingangskalibrierung auBerhalb des
Bereichs, angezeigt. Prifen Sie die
Einstellung der Spannungsquelle.

Setzen Sie die mV-Eingangsquelle auf
50,000 mV, ohne Kompensation.

Warten Sie ein paar Sekunden, bis sich die
Messung stabilisiert hat.

Wahlen Sie mit IEl /I8 On.

Die obere Anzeige zeigt fir ein paar

On ; . .
Starten Sie mitden Modus fiir die SH Ec Sgkunden einen Dezmalpunkt, wahrend der
. Eingang auf den Maximalwert (50,000 mV)
Kalibrierung am oberen Punkt 2 .
kalibriert wird.
War die Kalibrierung erfolgreich, wechselt ac000 Die obere Anzeige zeigt einen Zéhlwert,
das Display zum Abgleich, 5 . Ec. c L,':L:: relativ zum Messwert. Die Kalibrierung ist

korrekt, wenn der Zahlwert innerhalb 25000
+ 10 Z&hlwerte liegt.

Prifen Sie die Kalibrierung des Linear-
eingangs, indem Sie den Kalibrator auf
0,000 mV zuriicksetzen.

Das Ergebnis sollte 0 + 10 Z&hlwerte
anzeigen.

Prifen Sie die Linearitat, indem Sie den
Kalibrator auf 25,000 mV einstellen.

Das Ergebnis sollte 12500 + 20 Z&hlwerte
anzeigen.

Rufen Sie mit den nachsten Kalibrier-
parameter auf.
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7.3.2  Temperaturkalibrator mit den Thermoelementeingangsklemmen tiber Kompensationskabel

verbinden

Anmerkung: Diese Kalibrierung deckt alle
Thermoelementtypen ab. Achten Sie jedoch
darauf, dass das verwendete Kompensations-
kabel dem im Temperaturkalibrator
konfigurierten Thermoelementtyp entspricht -
bevorzugt Typ K.

Warten Sie ca. 10 Minuten, bis sich die
Temperatur stabilisiert hat.

Verwenden Sie den Kalibrator als Temperatur-
simulator und stellen Sie ihn auf einen Wert nahe

der Umgebungstemperatur ein.

Temperatur-
kalibrator

1+ (X
P304i IQ Thermoelement
Anzeiger 3. @ Kompensationskabel

®+

X -

Aktion Display Anmerkungen
Wihlen Sie S.Ec (oder fahren Sie vom 25000
vorherigen Abschnitt fort). c ke
Justieren Sie den Ausgang des Tempera- 0
turkalibrators, bis das Gerat 0 (+/-5) 5  Ec
Zahlwerte zeigt. i
Gehen Sie mit Kl auf den Referenz 250 Der Wert sollte 25,0 °C sein.
Vergleichsstellentemperatur Parameter, -.rd
S5-rJ.
Andern Sie den Wert mit [ ¥ | / “, bis er
dem im Kalibrator eingestellten Wert
entspricht.
Dricken Sie , damit 5 1 angezeigt 215 Die obere Anzeige zeigt fur ein paar .
wird. c .rJ Sekunden einen Dezimalpunkt, anschlieBend

den Wert der internen Vergleichsstellen-
temperatur, wie Sie sie zuvor eingestellt

haben.

Ist der Wert richtig, gehen Sie mit zum
nachsten Kalibrierparameter.
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7.4

Verbinden Sie eine kalibrierte Widerstandsbox

Beispiel 2: Kalibrieren eines Pt100 RTD-Eingangs

wie gezeigt mit den Eingangsklemmen. 1 @ ® Wider-
P304i Kupferkabel standsbox
Anzeiger 3 @ X
®
Aktion Display Anmerkungen

Gehen Sie mit auf den unteren Kali-
brierpunkt fir den RTD Eingang, SL.rEd.

OFF
St .rkd

Stellen Sie die Widerstandsbox auf 0,00
Ohm ein.

Warten Sie ein paar Sekunden, bis sich die
Messung stabilisiert hat.

Wiahlen Sie mit ISl / I On.

Starten Sie mit den Modus fir die
Kalibrierung am unteren Punkt.

3
u]

SL.rkd

Die obere Anzeige zeigt fir ein paar
Sekunden einen Dezimalpunkt, wahrend der
Eingang auf den Minimalwert kalibriert wird

War die Kalibrierung erfolgreich, wechselt
das Display zum oberen Kalibrierpunkt,

SHrkd.

OFF
SH.rtd

Bei fehlerhafter Kalibrierung wird Err5 -
Eingangskalibrierung auBerhalb des
Bereichs, angezeigt. Prifen Sie die
Einstellung der Widerstandsbox.

Stellen Sie die Widerstandsbox auf 320,00
Ohm ein.

Warten Sie ein paar Sekunden, bis sich die
Messung stabilisiert hat

Wiahlen Sie mit IEll / I8 On.

n Die obere Anzeige zeigt flir ein paar
Starten Sie mit den Modus fur die SHrkd Efakunden e;cn(;en Ii/lezq'naIFunIEt(,SV;%h(l)’gnghde)r
Kalibrierung am oberen Punkt ngang aut cen Maximaiwer ' m
9 : kalibriert wird.
War die Kalibrierung erfolgreich, wechselt 25000 Die obere Anzeige zeigt einen Zéhlwert,
das Display zum Abgleich, S rkd relativ zum Messwert. Die Kalibrierung ist

S rkd.

korrekt, wenn der Zdhlwert innerhalb 25000
+ 10 Z&hlwerte liegt.

Prufen Sie die Kalibrierung des Linear-
eingangs, indem Sie die Widerstandsbox
auf 0,000 Ohm zuriicksetzen.

Das Ergebnis sollte 0 + 10 Zéhlwerte
anzeigen.

Prifen Sie die Linearitat, indem Sie die
Widerstandsbox auf 160,00 Ohm
einstellen.

Das Ergebnis sollte 12500 + 20 Z&hlwerte
anzeigen.

Rufen Sie mit den nachsten Kalibrier-
parameter auf.

38

HAO031862GER Ausgabe 3a Februar 15




P304i Anzeiger Bedienungsanleitung

7.5

Beispiel 3: Kalibrierung des Pt500 RTD Eingangs

Verbinden Sie eine kalibrierte Widerstandsbox wie
gezeigt mit den Eingangsklemmen. 11X X ]
Das Vorgehen entspricht dem im vorherigen P304i Kupferkabel Wider-
Beispiel beschriebenen Vorgehen, es werden Anzeiger 3 X ) standsbox
jedoch andere Parameter und
Widerstandseinstellungen verwendet: 4 (X
Aktion Display Anmerkungen
Gehen Sie mit Kl auf den unteren Kali- OFF
brierpunkt fiir den RTD Eingang, 5L PES. S5L.PES
Stellen Sie die Widerstandsbox auf 0,00 Warten Sie ein paar Sekunden, bis sich die
Ohm ein. Messung stabilisiert hat.
Wihlen Sie mit Il / Bl On. On Die obere Anzeige zeigt fur ein paar
Gl PES Sekunden einen Dezimalpunkt, wahrend der

Starten Sie mit den Modus fiur die
Kalibrierung am unteren Punkt.

Eingang auf den Minimalwert kalibriert wird

War die Kalibrierung erfolgreich, wechselt
das Display zum oberen Kalibrierpunkt,,

SHPES.

OFF
SHPES

Bei fehlerhafter Kalibrierung wird Err5 -
Eingangskalibrierung auBerhalb des
Bereichs, angezeigt. Priifen Sie die
Einstellung der Widerstandsbox.

Stellen Sie die Widerstandsbox auf 1600,00
Ohm ein.

Warten Sie ein paar Sekunden, bis sich die
Messung stabilisiert hat

Wéhlen Sie mitn/“On‘

Starten Sie mit den Modus fur die
Kalibrierung am oberen Punkt.

=]
hu

SHPES

Die obere Anzeige zeigt fir ein paar
Sekunden einen Dezimalpunkt, wahrend der
Eingang auf den Maximalwert (1600,00 Ohm)
kalibriert wird.

War die Kalibrierung erfolgreich, wechselt
das Display zum Abgleich,

S PES.

25000
5 PES

Die obere Anzeige zeigt einen Zéhlwert,
relativ zum Messwert. Die Kalibrierung ist
korrekt, wenn der Zahlwert innerhalb 25000
+ 10 Z&hlwerte liegt.

Prifen Sie die Kalibrierung des Linear-
eingangs, indem Sie die Widerstandsbox
auf 0,000 Ohm zuricksetzen.

Das Ergebnis sollte 0 + 10 Z&hlwerte
anzeigen.

Prifen Sie die Linearitat, indem Sie die
Widerstandsbox auf 800,00 Ohm
einstellen.

Das Ergebnis sollte 12500 + 20 Z&hlwerte
anzeigen.

Rufen Sie mit den nachsten Kalibrier-
parameter auf.
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7.6  Beispiel 4: Kalibrieren des 0-10 V Haupteingangs

SchlieBen Sie eine kalibrierte Spannungsquelle
wie gezeigt an die Klemmen des Haupteingangs

p3oai 17 (&

X -
Spannungs-

an. . Kupferkabel
Anzeiger
9 194 @ ®+ quelle
Aktion Display Anmerkungen
Gehen Sie mit Kl auf den unteren OFF
Kalibrierpunkt fir den 0-10 V Haupt- PLO O
eingang,PLﬂ 0.
Setzen Sie die Spannungsquelle auf Warten Sie ein paar Sekunden, bis sich die
0,000 V. Messung stabilisiert hat.
Wahlen Sie mit Il / Il On. 0n Die obere Anzeige zeigt fur ein paar
Starten Sie mit il den Modus fiir die PLUID Sgkunden emnen De.2|.ma|punkt, V\{ah.rend .der
e Eingang auf den Minimalwert kalibriert wird
Kalibrierung am unteren Punkt.
War die Kalibrierung erfolgreich, wechselt OFF Bei fehlerhafter Kalibrierung wird Err5 -
das Display zum oberen Kalibrierpunkt, PH.O O Eingangskalibrierung auBerhalb des
Bereichs, angezeigt. Prifen Sie die
Einstellung der Spannungsquelle.
Setzen Sie die Spannungsquelle auf Warten Sie ein paar Sekunden, bis sich die
10,000 V. Messung stabilisiert hat
Wihlen Sie mit Il / B On. On Die obere Anzeige zeigt fur ein paar
Starten Sie mit B den Modus fiir die PH.O O Sgkunden einen Dezmalpunkt, wahrend der
0 Eingang auf den Maximalwert (10,000 V)
Kalibrierung am oberen Punkt. h .
kalibriert wird.
War die Kalibrierung erfolgreich, wechselt 25000 Die obere Anzeige zeigt einen Zéhlwert,
das Display zum Abgleich, P 0 {0. P 0D relativ zum Messwert. Die Kalibrierung ist
korrekt, wenn der Zahlwert innerhalb 25000
+ 10 Z&hlwerte liegt.
Prufen Sie die Kalibrierung des Linear- Das Ergebnis sollte 0 + 10 Z&hlwerte
eingangs, indem Sie den Kalibrator auf anzeigen.
0,000 V zurlicksetzen.
Prifen Sie die Linearitat, indem Sie den Das Ergebnis sollte 12500 + 20 Zahlwerte
Kalibrator auf 5,000 V einstellen. anzeigen.
Rufen Sie mit den nachsten Kalibrier-
parameter auf.

Das Vorgehen bei der Kalibrierung des zweiten 0-10 V Spannungseingangs ist gleich, verwendet jedoch die

Parameter:

SL4io
SHO {0
SHO (O
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7.7  Beispiel 5: Kalibrierung des 0-5 V Haupteingangs

SchlieBen Sie eine kalibrierte Spannungsquelle
wie gezeigt an die Klemmen des Haupteingangs
an.

Das Vorgehen entspricht dem im vorherigen
Beispiel beschriebenen Vorgehen, es werden
jedoch andere Parameter und Spannungswerte

paoai 7 (&

Kupferkabel

®§pannungs-

®+ quelle

Anzeiger
9 19 + @

verwendet:

Aktion

Display

Anmerkungen

Gehen Sie mit BBl auf den unteren
Kalibrierpunkt fir den 0-10 V
Haupteingang,FLﬂ 5.

OFF
PLD S

Setzen Sie die Spannungsquelle auf
0,000 V.

Warten Sie ein paar Sekunden, bis sich die
Messung stabilisiert hat.

wWiahlen Sie mit IEll / I On.

Starten Sie mit den Modus fur die
Kalibrierung am unteren Punkt.

On
PLO §

Die obere Anzeige zeigt fir ein paar
Sekunden einen Dezimalpunkt, wéhrend der
Eingang auf den Minimalwert kalibriert wird

War die Kalibrierung erfolgreich, wechselt
das Display zum oberen Kalibrierpunkt,

PHED S

OFF
PHO &

Bei fehlerhafter Kalibrierung wird Err5 -
Eingangskalibrierung auBerhalb des
Bereichs, angezeigt. Prifen Sie die
Einstellung der Spannungsquelle.

Setzen Sie die Spannungsquelle auf
5,000 V.

Warten Sie ein paar Sekunden, bis sich die
Messung stabilisiert hat

Wéhlen Sie mitn/“On‘

On Die obere Anzeige zeigt fir ein paar
Starten Sie mit den Modus fiir die PHO § Sekunden einen Dezimalpunkt, wahrend der
Kalibrieruna am oberen Punkt Eingang auf den Maximalwert (5,000 V)
9 ‘ kalibriert wird.
War die Kalibrierung erfolgreich, wechselt 25000 Die obere Anzeige zeigt einen Zahlwert,
das Display zum Abgleich, P [ §. P DS relativ zum Messwert. Die Kalibrierung ist

korrekt, wenn der Zéhlwert innerhalb 25000
+ 10 Z3hlwerte liegt.

Prifen Sie die Kalibrierung des Linear-
eingangs, indem Sie den Kalibrator auf
0,000 V zuriicksetzen.

Das Ergebnis sollte 0 + 10 Z&hlwerte
anzeigen.

Prifen Sie die Linearitat, indem Sie den
Kalibrator auf 2,500 V einstellen.

Das Ergebnis sollte 12500 + 20 Zahlwerte
anzeigen.

Rufen Sie mit den nachsten Kalibrier-
parameter auf.

Das Vorgehen bei der Kalibrierung des zweiten 0-5 V Spannungseingangs ist gleich, verwendet jedoch die

Parameter:

SL0 5
SHO §
SHO §
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7.8  Beispiel 6: Kalibrierung des 0-20 mA Haupteingangs

SchlieBen Sie eine kalibrierte Stromquelle wie @~ - ———————
gezeigt an die Klemmen des Haupteingangs an. 17. @ ®
P304i T mA
Anzeiger Kupferkabel Quelle
19 + @ @ +
Aktion Display Anmerkungen

Gehen Sie mit auf den unteren
Kalibrierpunkt fir den 4-20 mA Haupt-

eingang, PL.O20.

OFF
pLO2O

Setzen Sie die mA-Quelle auf 0,000 mA
oder 0,00 mV oder 0,000V (auch wenn der
niedrigste Bereichswert bei 4 mA liegt).

Warten Sie ein paar Sekunden, bis sich die
Messung stabilisiert hat.

Wahlen Sie mit | " W | On.

Starten Sie mit Kl den Modus fir die
Kalibrierung am unteren Punkt.

[mm]
hu]

PL.020

Die obere Anzeige zeigt fir ein paar
Sekunden einen Dezimalpunkt, wahrend der
Eingang auf den Minimalwert kalibriert wird

War die Kalibrierung erfolgreich, wechselt
das Display zum oberen Kalibrierpunkt,

PHEOZE.

OFF
PH.020

Bei fehlerhafter Kalibrierung wird Err5 -
Eingangskalibrierung auBerhalb des
Bereichs, angezeigt. Prifen Sie die
Einstellung der mA-Quelle.

Setzen Sie die Stromquelle auf 20 mA.

Warten Sie ein paar Sekunden, bis sich die
Messung stabilisiert hat

Wiahlen Sie mit IEll /I8 On.

Starten Sie mit Rl den Modus fir die
Kalibrierung am oberen Punkt.

(mn
u]

PH.O20

Die obere Anzeige zeigt fir ein paar
Sekunden einen Dezimalpunkt, wéhrend der
Eingang auf den Maximalwert (20 mA)
kalibriert wird.

War die Kalibrierung erfolgreich, wechselt
das Display zum Abgleich, P 20.

25000
P 020

Die obere Anzeige zeigt einen Zahlwert,
relativ zum Messwert. Die Kalibrierung ist
korrekt, wenn der Zahlwert innerhalb 25000
+ 10 Z&hlwerte liegt.

Prifen Sie die Kalibrierung des Linear-
eingangs, indem Sie den Kalibrator auf
0,000 V zurticksetzen.

Das Ergebnis sollte 0 + 10 Z&hlwerte
anzeigen.

Prifen Sie die Linearitat, indem Sie den
Kalibrator auf 10 mA einstellen.

Das Ergebnis sollte 12500 + 20 Z&hlwerte
anzeigen.

Rufen Sie mit den nachsten Kalibrier-
parameter auf.

Das Vorgehen bei der Kalibrierung des zweiten 0-20 mA Stromeingangs ist gleich, verwendet jedoch die

Parameter:
SLO20
SHO2O
SHOZD
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7.9  Beispiel 7: Kalibrierung des Haupt Spannungsausgangs (OUT1)

Dieses Beispiel beschreibt die Kalibrierung eines 0-10 V Ausgangs.

SchlieBen Sie ein kalibriertes Voltmeter an die Klemmen des 20.00 @ 21 +
Ruckibertragungsausgangs an (Klemmen 21 und 22). )
Digitales @ 22 -

Voltmeter
® ® P304i
Anzeiger
Aktion Display Anmerkungen
Gehen Sie mit auf den unteren 2600 Die obere Anzeige sollte einen Wert
Kalibrierpunkt fiir den Haupt Analogaus- NLuol zwischen 0 und 20000 zeigen.
gang, ML uol.
Stellen Sie mit I/ I den Ablesewert 28EY Der in der oberen Anzeige dargestellte Wert
auf dem Voltmeter auf-12,5V +2 mV. Nt uol ist nur ein Beispiel. Das Geréat speichert
diesen Wert als Null.
Gehen Sie mit auf den oberen 15200 Die obere Anzeige sollte einen Wert
Kalibrierpunkt fiir den Haupt Analogaus- NMHuol zwischen 0 und 20000 zeigen.
gang, MHuol .
Stellen Sie mit INl/ Bl den Ablesewert 15300 Der in der oberen Anzeige dargestellte Wert
auf dem Voltmeter auf +12,50 V +2 mV. Nl uol ist nur ein Beispiel. Das Gerat speichert
diesen Wert als Skalenendwert.
Rufen Sie mit den Abgleich Kalibrier- 0 Bei einem Messwert von 0 sollte das Volt-
punkt far den Haupt Analogausgang auf, n uol meter -12,5 Voc zeigen. Fiir jede ganzzahlige
n uol Anderung auf dem Gerét sollte der Messwert
des Voltmeters sich um 2,5V &ndern. Diese
Uberprifungen sind nicht dringend
erforderlich.
Prifen Sie die Linearitat der Kalibrierung, Der maximale Fehler darf +2 mV nicht
indem Sie iiber die Tasten Il / Bl den Uberschreiten.

Wert der oberen Anzeige zwischen 0 und
10 dndern und die Linearitat des
Ausgangskreises bei 0 %, 10 % usw. bis
100 % des Vollbereichwerts prifen.

Rufen Sie mit den nachsten Kalibrier-
parameter auf.

Fur die Kalibrierung eines Stromausgangs ersetzen Sie das Voltmeter durch ein kalibriertes Amperemeter. Hier
kommen folgende Parameter zur Anwendung:

MLLUr  Der untere Kalibrierpunkt sollte -5 mA anzeigen.
MHLUr  Der obere Kalibrierpunkt sollte +25 mA anzeigen.
n Lir

Den zweiten Analogausgang (OUT2) kénnen Sie auf gleiche Weise kalibrieren. Die entsprechenden Parameter
finden Sie in Abschnitt 7.1.

Zum Verlassen der Kalibrierebene driicken und halten Sie ﬂ, bis boko angezeigt wird. Wihlen Sie dann mit
Bl oder EH qie gewlnschte Bedienebene.
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8. CPI(Configuration Port Interface)

Zusétzlich zu der digitalen EIA485 Kommunikationsschnittstelle bietet Ihnen das Gerét eine interne Schnittstelle,
Uber die Sie vor Ort ein Firmware Update durchfiihren kénnen. Des Weiteren haben Sie Gber diese Schnittstelle
die Méglichkeit, die Konfiguration des gesamten Parametersatzes zum Gerét hoch oder vom Gerét herunter zu
laden (Clonen).

Bitte verwenden Sie diese Schnittstelle ausschlieBlich fur die genannten Aktionen.

8.1 CPI Adapter

Sie haben die Auswahl zwischen zwei Konfigurations-Clips:

1. Den USB CPI Clip kénnen Sie unter
ITools/NONE/USB bestellen. Die Lieferung enthalt
ein Kabel mit USB Schnittstelle fir den PC und einen
5-Pin Clip, den Sie mit dem Gerat verbinden.

2. Alternativ kénnen Sie eine serielle EIA232 9-Pin
Schnittstelle unter ITools/NONE/3000CK bestellen.
Diese besteht aus einem Kabel mit einem 9-Pind Typ
D Anschluss fur die serielle Schnittstelle des PC,
einer internationalen Spannungsversorgung
(Europa; US/Japan und UK) und dem 5-Pin
Gerateclip.

Zum Anschluss des 5-Pin Clips mussen Sie das Gerét nicht unbedingt aus dem Gehéause entfernen. Auch muss
der Anzeiger nicht angeschlossen sein, da der Adapter die Spannungsversorgung Ubernimmt.

Haben Sie den Adapter angeschlossen, sind alle Funktionen des Gerats gesperrt und das Geréat befindet sich im
.Remote” Modus. Startet das Gerat dann, leuchtet die ,Rem” Anzeige, der Rest des Displays bleibt jedoch leer.
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8.2

Firmware Update Prozedur

Der Firmware Code ist in einem beschreibbaren Flash Speicher gespeichert und kann wie folgt aktualisiert
werden.

Benétigte Tools:

e Ein PC mit seriellem COM Port oder mit einem seriellen USB Adapter.

Ein CPI (Configuration Port Interface) Adapter, wie im vorangegangenen Abschnitt beschrieben.
Das ,Flash Magic” PC Tool, das Sie unter http://www.flashmagictool.com herunterladen kénnen.

. Trennen Sie den Anzeiger von der Spannungsversorgung. Aktivieren Sie den Boot-Loader, indem Sie die

SH5 Lotstelle verldten. Diesen finden Sie auf der Oberseite der (mittleren) Mikrocontroller Platine.
Alternativ kénnen Sie wihrend des Starts die Tastenkombination IEH - INl - dricken.

2. Verbinden Sie den CPI Adapter mit dem PC und dem Anzeiger.

Geben Sie liber den CPI Clip, die USB Schnittstelle oder den Klemmenblock Spannung auf das Geréat. In

keinem Fall sollte das Display leuchten.

Laden Sie das ,Flash Magic” PC Tool herunter, installieren und starten Sie es. Es arbeitet mit allen Windows
Versionen auBer Windows 95 und benétigt 10 Mb freien Speicherplatz.

Wiéhlen Sie in der ,Step 1 -
Communications” Liste:

e Den verwendeten COM Port.

Die Baudrate, maximal 115200 Baud.

e Das Gerat, LPC2364. Einige Prototypen
sind mit LPC2366 ausgestattet. ,Flash
Magic” warnt Sie bei einem ungeeigneten
Gerat.

e Die Schnittstelle: None (ISP).
e Die Oszillatorfrequenz: (MHz),14.748.

6.

10.
11.
12.

Markieren Sie die Option ,Erase all
Flash+Code Rd Prot”.

Betdtigen Sie ,Browse...” und wahlen Sie
die Hex Datei zum Herunterladen zum
Gerat.

Markieren Sie in der ,Step 4 - ,Options”
Liste die Option ,Verify after
programming” und entfernen Sie die
Markierungen der anderen Optionen.

Klicken Sie auf ,Start”, um den Vorgang zu
starten. In der unteren Zeile sollten
nacheinander folgende Meldungen
erscheinen:

- Attempting to connect...

- Erasing device...

- Programming device (0x00000000)...

- Verifying (0x00000000)...
- Finished

Entfernen Sie den CPI Adapter.

o

# Flash Magic - NON PRODUCTION USE ONLY

File ISP Options Tools Help

GH QAP > v H QL
Step 1 - Commu o Step 2
COM Part:[COM 5 v

Baud Fate: | 115200 ] R ElR
L ] Erase all Flash+Code Rd Fraot
Interface.gNone[ISP] v Erase blocks used by Hex Fils

Dacillator (MHz): |14.743 |

Step 3 - Hex File

130829_hex.mht
02

Browse...

mare info

Step 4 - Options Step 5 - Start!

Werify after programming

Start
[CTFill unused Flash l
Yigit the "Flash Magic" home page for info on the latest revizion

wiw esacaderny. comdsoftwareHashmanic [

Schalten Sie den Boot-Loader aus, indem Sie den Kurzschluss an dem SH5 Kontakt entfernen.

SchlieBen Sie den Anzeiger wieder an die Spannungsversorgung an und prifen Sie das Ergebnis des
Firmware Updates. Eventuell kdnnen Fehlermeldungen auftreten, die durch Widerspriiche zwischen
aktualisierter Firmware und im nichtflichtigen Speicher (EEPROM) gespeicherter Daten zustande kommen.

Fehlerbehebung

In seltenen Fallen erscheint die Meldung ,Unable to communicate.... Try raising or lowering the baud rate” in
,Flash Magic”. Versuchen Sie es erneut mit einer Baudrate von 57600.
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9. Anhang A Modbus und Jbus Adressen
9.1 Multiplikator und Dezimalwerte

Einigen Parameter ist ein sogenannter ,Multiplikator” zugewiesen der es erméglicht, die Grenzen von +/- 32767
Zéhlwerten zu Uberschreiten.

Beispiel: Der Messwert 80000 wird als 1600 mit einem Multiplikator von 50 Gbertragen.

Der Host muss den Multiplikator kennen, bevor er den Wert schreiben kann.

Der Multiplikator wird vom Gerat gewahlt (wenn nicht der Vollbereichswert fur den Druckeingang gewéhlt ist).

GleichermaBen sind einigen Parametern sogenannte ,Dezimalwerte” zugewiesen, die die Position des
Dezimalpunks bestimmen.

9.2 S2K IEEE FlieBkommaschreibweise

Einige Parameter werden als FlieBkommawerte im MODBUS IEEE Bereich bei 8000h gespiegelt. In diesem Fall
wird die Adresse mit 2 multipliziert und mit 8000h verrechnet. Zum Beispiel ist die Adresse von ,Alarm 1
Sollwert” von 1105 in diesem Bereich I[EEE 34978.

Zwei Modbus Register werden als einzelne IEEE Werte gelesen und interpretiert.
Unterstltzt eine Variable diese Schreibweise, wird die MODBUS IEEE Adresse mit angezeigt.

9.3 Ebene 1 und Ebene 2 Parameter

Mnem. Parameter Modbus Jbus Bereich
Lokal/Remote Geréatestatus 218 219 0 = lokal
1 =remote

Beim Start befindet sich jeder Slave im lokalen Modus.
Damit der Slave vom Master gesteuert werden kann, mussen
Sie den Lokal/Remote Geratestatus einstellen.

Damit ein Slave im Remote Status bleibt, muss Leitungs-
aktivitat erkannt werden.

Wird Uber mehr als 3 Sekunden keine Leitungsaktivitat
festgestellt, wechselt der Slave in den Lokal Modus. Wird
der Remote Modus lber den CPI Port hergestellt, kann der
Slave nicht automatisch in den Lokal Modus wechseln.

Lokal Modus::

Die Kommunikation zwischen Master und Slave ist auf die
Ubertragung von Daten vom Slave zum Master beschrankt.
Dabei ist eine Modifikation der Parameter vom Master selbst
nicht méglich. (Einzige Ausnahme ist die Anderung des
Lokal/Remote Geratestatus und der Fehlerbehandlung
Variablen.) Aus diesem Grund kénnen Parameter Uber die
lokale Tastatur angesehen und bearbeitet werden.

Remote Modus:

Die Gerateparameter kénnen vom Master verandert
werden. In diesem Modus kdnnen Sie die Parameter tber
die Geratfront nur anzeigen, nicht andern.

AL IAS | ALARMUNTERDRUCKUNG 1101 1102 1 = Wiederherstellen der Alarmunterdriickung
RESET Schreiben von ,0” zu dieser Adresse ist moglich, hat aber
keine Auswirkungen.
AL ALARM 1 SOLLWERT 1105 1106 Siehe Beispiel in Abschnitt 9.2.
Mit Alarm 1 Sollwert 1106 1107
verbundener Dezimalwert
Mit Alarm 1 Sollwert 1107 1108
verbundener Multiplikator
A !HS | ALARM 1 HYSTERESE 1406 1407
ALg ALARM 2 SOLLWERT 1108 1109
AZHS | ALARM 2 HYSTERESE 1408 1409
AL3 ALARM 3 SOLLWERT 1M1 1112
R3IHS | ALARM 3 HYSTERESE 1410 1411
Py uAL | ERSTER DRUCKEINGANG 1114 1115 Anmerkung:
WERT Wird bei der Messung ein Fehler erkannt, erscheintim

.Datenfeld” einer der folgenden Fehlercodes:
30002 (7532h): Offen
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Mnem.

S whL

Lol

H [

H 2L

RIFL
A2FL
A3IFL

roFL

Parameter

ZWEITER DRUCKEINGANG
WERT

NULLKALIBRIERUNG

NULLKALIBRIERUNG FUR
ZWEITEN EINGANG

BEREICHSKALIBRIERUNG

BEREICHSKALIBRIERUNG
FUR ZWEITEN EINGANG

ALARM 1 FILTER
ALARM 2 FILTER
ALARM 3 FILTER

RUCKFUHRUNGSAUSGANG
FILTER

Modbus

1116

1200

1226

1201

1227

1217
1218
1219
1222

Jbus

1117

1201

1227

1202

1228

1218
1219
1220
1223

Bereich
30003 (7533h): Falsche Nullpunktmessung

30011 (753Bh): Uberlast oder Kurzschluss der
Dehnungsmessstreifen-Versorgung

30013 (753Dh): Falsche Maximalpunktmessung

Anmerkung:

30002 (7532h): Offen

30003 (7533h): Falsche Nullpunktmessung
30011 (753Bh): Uberlast oder Kurzschluss der
Dehnungsmessstreifen-Versorgung

30013 (753Dh): Falsche Maximalpunktmessung

1 = Start der Nullkalibrierung. Warten Sie 5 Sekunden bis
die Kalibrierung beendet ist. Den Vorgang und das Ergebnis
der Kalibrierung sehen Sie in der Variable ,Eingangskali-
brierung Status”.

2 = Wiederherstellung der Standardwerte fir die Nullkali-
brierung.

Schreiben von ,0” zu dieser Adresse ist méglich, hat aber
keine Auswirkungen.

Anmerkung: Schreiben von , 1" ist nur im Normalbetrieb
moglich.

1 = Start der Nullkalibrierung. Warten Sie 5 Sekunden bis
die Kalibrierung beendet ist. Den Vorgang und das Ergebnis
der Kalibrierung sehen Sie in der Variable ,Eingangskali-
brierung Status”.

2 = Wiederherstellung der Standardwerte fur die Nullkali-
brierung

Schreiben von ,0” zu dieser Adresse ist mdglich, hat aber
keine Auswirkungen.

Anmerkung: Schreiben von ,1” ist nur im Normalbetrieb
moglich.

1 = Start der Bereichskalibrierung (siehe ,Nullkalibrierung”)
2 = Wiederherstellung der Standardwerte fur die
Bereichskalibrierung

Schreiben von ,0” zu dieser Adresse ist moglich, hat aber
keine Auswirkungen.

Anmerkung: Schreiben von , 1" ist nur im Normalbetrieb
méglich.

1 = Start der Bereichskalibrierung (siehe ,Nullkalibrierung"”)
2 = Wiederherstellung der Standardwerte fir die
Bereichskalibrierung

Schreiben von ,0” zu dieser Adresse ist méglich, hat aber
keine Auswirkungen.

Anmerkung: Schreiben von , 1" ist nur im Normalbetrieb
moglich.

0 =0 s (kein Filter)

1=04s
2=1s
3=2s
4=3s
5=4s
6=5s
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9.4  Konfigurationsparameter
Code Beschreibung Modbus  Jbus Bereich
P1 AUSWAHL DRUCKEINGANG 1500 1501 0 = Dehnungsmessstreifen
1=0-20 mA
2=4-20mA
3=05V
4=0-10V
P2 DRUCKEINGANG 1339 1340 Off
TECHNISCHE EINHEIT kg/cm?
psi
bar
MPa
P3 DRUCKEINGANG 1301 1302 Der mégliche Wert ist abhangig von dem zuvor gesendeten
VOLLBEREICHSWERT Druckeingang Multiplikator:
Multiplikator | Vollbereichswert | Méglicher Variablenwert
1 10.. 4000 10..4000
2 4002.. 8000 2001..4000
5 8005..20000 1601..4000
10 20010..40000 2001..4000
20 40020..80000 2001..4000
50 80050..99950 1601..1999
P4 DRUCKEINGANG UNTERER 1302 1303
WERT
P5 DRUCKEINGANG 1303 1304 Dieser Dezimalwert ist dem Vollbereichswert des Druck-
DEZIMALPUNKTPOSITION eingangs, des angezeigten Eingangswerts, der aktuellen
Eingangsvariablen, dem operative Sollwert, dem externen
Sollwert Eingangsbereich (Hoch und Tief), dem Signal-
ausgang Bereich (Hoch und Tief), den Sollwert-grenzen
(Hoch und Tief) der Sollwertrampe, dem Voll-bereichswert
des zweiten Druckeingangs, dem Druckwert des ersten und
des zweiten Eingangs zugewiesen.
P6 DRUCKEINGANG 1403 1404 0 = Hoch
FEHLERSICHER 1= Tief
P7 SHUNTKALIBRIERUNG 1400 1401 0 = Shuntkalibrierung gesperrt
1 = Shuntkalibrierung freigegeben
P8 SHUNT WERT 1401 1402
P9 DRUCKEINGANG DISPLAY 1426 1427 0=0,050s
UPDATEZEIT 1=0,100s
2=0,250s
3=0,400s
P11 AUSWAHL ZWEITER EINGANG | 1502 1503 0 = Eingang gesperrt
1 = Thermoelement
2 =RTD
3=0-20 mA
4 = 4-20 mA49
5=05V
6=0-10V
7 = Dehnungsmessstreifen
P12 FUNKTION ZWEITER 1508 1509 0 = Temperatureingang
EINGANG 1 = Zweiter Fuhler fur Differentialdruckmessung
P13 TEMPERATUR (ZWEITER) 1306 1307 0=J
EINGANG 1=K
THERMOELEMENTTYP 2=L
3=N
4=E
5=T
P14 TEMPERATUR (ZWEITER) 1342 1343 0 =Pt100
EINGANG RTD TYP 1 = Pt500
P15 EINHEIT FUR TEMPERATUR 1307 1308 0 - Celsius
(ZWEITEN) EINGANG 1 = Fahrenheit
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Code
P16

P17

P19

P20

P21

P24

P31

P32

P33

P34

P51

P52

P53

P54

P61

P62

P63

P64

P65

P66
P67
P68

P69

P70

Beschreibung

TEMPERATUR (ZWEITER)
EINGANG UNTERER BEREICH

TEMPERATUR (ZWEITER)
EINGANG OBERER BEREICH

ZWEITER EINGANG
VOLLBEREICHSWERT

ZWEITER EINGANG UNTERER
WERT

ZWEITER EINGANG
FEHLERSICHER

ZWEITER EINGANG
ABTASTZEIT

AUSWAHL HAUPT
ANALOGAUSGANG

HAUPT ANALOGAUSGANG
VERBINDUNG

HAUPT ANALOGAUSGANG
BEREICH TIEF

HAUPT ANALOGAUSGANG
BEREICH HOCH

AUSWAHL ZWEITER
ANALOGAUSGANG

ZWEITER ANALOGAUSGANG
VERBINDUNG

ZWEITER ANALOGAUSGANG
BEREICH TIEF

ZWEITER ANALOGAUSGANG
BEREICH HOCH

ALARM 1 EINGANGSKANAL
VERBINDUNG

ALARM 1 TYP

ALARM 1 RESET MODUS

ALARM 1 EIGENSICHER
MODUS

ALARM 2 EINGANGSKANAL
VERBINDUNG

ALARM 2 TYP
ALARM 2 RESET MODUS

ALARM 2 EIGENSICHER
MODUS

ALARM 3 EINGANGSKANAL
VERBINDUNG

ALARM 3 TYP

Modbus
1308

1309

1340

1341

1405

1427

1505

1317

1318

1319

1506

1322

1323

1324

1311

1312

1407

1423

1313

1314
1409
1424

1315

1316

Jbus
1309

1310

1341

1342

1406

1428

1506

1318

1319

1320

1507

1323

1324

1325

1312

1313

1408

1424

1314

1315
1410
1425

1316

1317

Bereich

0 = Hoch

1 =Tief
0=0,050s
1=0,100s
2=0,250s
3=0,400s
1=0/20 mA
2 =4/20 mA
3=0/10V
4=-10/10V
5=0/5V

0 = Der Ausgang ist mit dem Druckeingang verbunden

1 = Der Ausgang ist mit dem Temperatureingang
verbunden

0 = Ausgang gesperrt
1=0/20 mA

2=4/20 mA
3=0/10V
4=-10/10V
5=0/5V

0 = Der Ausgang ist mit dem Druckeingang verbunden

1 = Der Ausgang ist mit dem Temperatureingang
verbunden

0 = Alarm gesperrt
1 = Druckalarm
2 = Temperaturalarm

0 = Maximalalarm
1 = Minimalalarm
2 = Minimalalarm mit Unterdriickung beim Start

0 = Automatisches Riicksetzen
1 = Manuelles Riicksetzen

0: Eigensicherer Modus
1: Nicht-eigensicherer Modus

Wie P61

Wie P62
Wie P63
Wie P64

Wie P61

Wie P62
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Code Beschreibung Modbus  Jbus Bereich
P71 ALARM 3 RESET MODUS 1411 1412 Wie P63
P72 ALARM 3 EIGENSICHER 1425 1426 Wie P64
MODUS
P81 LOGIKEINGANG 1413 1414 0 = Eingang gesperrt
KONFIGURATION 1 = Alarm riicksetzen
Dieser Parameter konfiguriert 2 = Spitzenwert riicksetzen
den Logikeingang auf den 3 = Alarm und Spitzenwert riicksetzen
Klemmen 23 und 24 I
4 = Nullkalibrierung
5 = Nullkalibrierung, Alarm und Spitzenwert riicksetzen
P82 LOGIKEINGANG STATUS 1414 1415 0 = Eingang bei geschlossenem Kontakt aktiv
1 = Eingang bei offenem Kontakt aktiv
P83 SPITZENWERTERKENNUNG 1415 1416 0 = Gesperrt
1 = Maximum
2 = Minimum
P84 NETZFREQUENZ 1422 1423 0=50Hz
1=60Hz
2= Auto
P85 NETZFREQUENZ ANZEIGE 1428 1429 0=50Hz
1=60Hz
2 = Undefinierte Netzfrequenz: Standard 50Hz
3 = Undefinierte Netzfrequenz: Standard 60Hz
P91 SERIELLE KOMMUNIKATION 1335 1336 0 = Serielle Kommunikationsschnittstelle gesperrt
SCHNITTSTELLENADRESSE 1..255 = Serielle Kommunikation Schnittstellenadresse
Anmerkung:
Anderungen der Parameter fiir die serielle
Kommunikationsschnittstelle werden erst am Ende der
Ubertragung der Antwort aktiv.
P92 PROTOKOLL TYP 1336 1337 0 = Modbus
1 =Jbus
P93 KOMMUNIKATION TYP 1337 1338 0 = 8 bit
1 = 8 bit + gerade Paritat bit
2 = 8 bit + ungerade Paritat bit
P94 KOMMUNIKATION BAUDRATE | 1338 1339 0= 600 baud
1= 1200 baud
2= 2400 baud
3= 4800 baud
4 = 9600 baud
5=19200 baud
P98 EBENE 2 PASSWORT 2003 2004
P99 KONFIGURATIONSEBENE 2004 2005
PASSWORT
rEcl RECOVERY PUNKT 2100 2101
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9.5
Code

Weitere Parameter

Beschreibung
Alarm 1 Status
Alarm 2 Status
Alarm 3 Status

Angezeigte Eingangsvariable
(PV)

Momentane Eingangsvariable
Erster Eingang Druckwert

Zweiter Eingang Druckwert

Alarm und Spitzenwert
Ricksetzen

Hand/Auto Start

Spitzenwert

Temperaturwert

Modbus
1008
1009
1011
1000

1001
1114
1115

2101

1334

1002

1003

Jbus
1009
1011
1012
1001

1002
1115
1116

2102

1335

1003

1004

Bereich

0: Keine Alarmbedingung
1: Alarmbedingung

Wird bei der Messung ein Fehler erkannt, erscheintim
.Datenfeld” einer der folgenden Fehlercodes:

30002 (7532h): Offen
30003 (7533h): Falsche Nullpunktmessung

30011 (753Bh): Uberlast oder Kurzschluss der Dehnungs-
messstreifen-Versorgung

30013 (753Dh): Falsche Maximalpunktmessung

1 = Alarm ricksetzen

2 = Spitzenwert riicksetzen

3 = Alarm und Spitzenwert riicksetzen

Schreiben von ,0” zu dieser Adresse ist mdglich, hat aber
keine Auswirkungen.

0 = Start im Automatikbetrieb

1 = Start im Handbetrieb

Wird bei der Messung ein Fehler erkannt, erscheintim
.Datenfeld” einer der folgenden Fehlercodes:

30002 (7532h): Offen

Wird bei der Messung ein Fehler erkannt, erscheintim
.Datenfeld” einer der folgenden Fehlercodes:

30002 (7532h): Offen

30003 (7533h): Falsche Nullpunktmessung

30006 (7536h): Falsche Referenz Vergleichsstellenmessung
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10. Anhang B Technische Daten

Allgemein

Umgebungsbedingungen

Temperatur

Feuchte

Hohe
Atmosphére

Betrieb: 0 bis 50 °C (32 bis 122°F),
Lagerung: -20 bis 70°C (-4 bis 158°F)
Max 85 % nicht-kondensierend
Lagerung: RH: 5 bis 90 % nicht-
kondensierend

<2000 m (6562ft).

Nicht einsetzbar in explosive oder
korrosiver Umgebung.

Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV)

Stéraussendung

und Storfestigkeit

EN61326-1, passend fir Leicht- und
Schwerindustrie.

Elektrische Sicherheit

EN61010

Uberspannungs-
kategorie |l

Verschmutzungs-

grad 2

Uberspannungskategorie II;
Verschmutzungsgrad 2

Die nominale StoB3spannung fiir Geréte
betrégt bei einer Nennspannung von
230V: 2500 V.

In der Regel kommt es nur zu einer
nicht-leitenden Verschmutzung.
Gelegentlich sollte man allerdings mit
einer temporéren, durch Kondensation
verursachten Leitfahigkeit rechnen.

Abmessungen und Gewicht

Gehéause

Abmessungen
Montage
Gewicht

Schalttafelaus-
schnitt

Tiefe
Klemmen

Tasten und Display

Tasten
Display
Obere Anzeige

Untere Anzeige

Bargraf

Statusanzeigen

Zulassungen

PC Farbe schwarz, Selbstléschgrad VO,
entsprechend UL%4.

DIN 43700 96x9 6 mm
1/4 DIN

650 g

92 x 92 mm

128 mm
Schraubklemmen mit Abdeckung.

Finf Membran Drucktasten

LED

Grin, 5-stellig, 7 Segmente mit
Dezimalpunkt, 13,3 mm hoch
Bernstein, 5-stellig, 7 Segmente mit
Dezimalpunkt, 10,7 mm hoch

Grin, 35 Segmente mit 3 % Auflésung.
Display zeigt kontinuierlich den
Messwert (0-100 % Vollbereich).
Alarmsollwerte werden angezeigt.
Erstes Segment blinkt bei einem Druck
unter Null.

Letztes Segment blinkt bei einem
Druck tUber Vollbereichswert.

Einheit, Ausgénge, Alarme, aktive
Sollwerte

cUL

Selbstzertifizierung CE

Spannungsversorgung

Spannung
Kleinspannung

Leistungs-
verbrauch

100 bis 230 Vac, +/-15%

50/60 Hz

24 Vac, (14 bis 32 Vac) 50/60 Hz

24 Vo, (14 bis 32 Vboc) +5 % Brumm

22 VAmax bei 50 Hz, 27 VAnax bei 60 Hz.
18 VAmax bei 24 Vac; 12 Wiax bei 24 Voc

Wandlerversorgung (TPSU)

Isolation
Ausgangs-
spannung

Erster Eingang
Erster Eingang

Lineareingang

Eingangs-
impedanz

Eingang Schutz

Abtastrate

Display Update-

zeit
Einheiten
Kalibriermodus

Eingang
Auflésung

Dezimalpunkt

Digitaleingang

Fester Eingang.

Klemmen 23
und 24

Von Ein- und Ausgéngen isoliert

24 Voc, +/-2 %; 1,5 W fir 2- oder 4-Leiter
Wandler (optional).

Uber Tastatur zwischen Dehnungsmess-
streifen und Linear wahlbar.

Wahlbar 0-5 Voc, 0-10 Voc, 0-20 mA,
4-20 mA

<10 Q fur linearen Stromeingang

> 165 kQ fur linearen Spannungs-
eingang

Leerlauferkennung fir Dehnungsmess-
streifen (auf Signal- und Speiseleitungen)
und 4-20 mA Eingénge. Nicht verfligbar
fir 0-5 Ve, 0-10 Voc und 0-20 mA. Uber
Tasten programmierbar.

50 ms typisch. Gilt ebenso fir den
Differentialdruck Eingang.

Wahlbar zwischen 50, 100, 250 oder
400 ms

Festgelegte Anzeigen im Display.

Fir Dehnungsmessstreifen und
Lineareingang ist eine Feldkalibrierung
(Null und Bereich) anwendbar. Die
Feldkalibrierung kann entfernt und die
Werkskalibrierung wieder hergestellt
werden.

4000 Z&hlwerte

Vollbereichswert Auflésung
10/4000 1 Z&hlwert
4002/8000 2 Zshlwerte
8005/20000 5 Zshlwerte
20010740000 10 Z&hlwerte
40020/80000 20 Zahlwerte
80050/99950 50 Zéhlwerte

Auf jeder Anzeigeposition einstellbar.

Ein SchlieBkontakt (spannungsfrei).
Uber die Tasten fiir Alarm riicksetzen,
Spitzenwert rlicksetzen, Alarm und
Spitzenwert rlicksetzen, Nullkalibrierung
des ersten Eingangs und Alarm +
Spitzenwert riicksetzen + Nullkalibrie-
rung des ersten Eingangs
programmierbar.

Waéhrend der Nullkalibrierung ist der
Zugriff auf Parameter Giber die Front-
tasten gesperrt.

Die Rucksetzen Funktion (Alarm und
Spitzenwert) ist zustandsgetrigggert, d.
h. Ricksetzen ist aktiv, solange der
Kontakt geschlossen ist.

Die Nullkalibrierung ist flankenge-
triggert, d. h. die Kalibrierung startet bei
SchlieBen des Kontakts.
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Zweiter Eingang
Auswahl

Funktion

Lineareingang

Thermoelement
Typen und
Bereiche

RTD Typen und
Bereiche

Eingang Schutz

Eingangs-
impedanz

TC Leitungs-
widerstand

Vergleichsstellen-
kompensation

RTD

RTD Leitungs-
kompensation

Abtastrate

Displayupdate
Aufldsung mit
Lineareingang
Tief/Hoch
Skalenwerte

Dezimalpunkt

Linear, Thermoelement, RTD,
Dehnungsmessstreifen

Temperatur fir Linear-, Thermoelement
oder
Widerstandsthermometereingang.
Zweiter Fuhler fur die Differentialdruck-
messung fur Dehnungsmessstreifen-
oder Lineareingang.

Wiéhlbar zwischen 0-5 Voc, 0-10 Vo,
0-20 mA, 4-20 mA.

J -200 800°C -328 1472°F
K -200 1200°C -328 2192°F
L -200 800°C -328 1472°F
N 0 1300°C 32 2372 °F
T -200 400°C -328 752°F

E -200 600°C -328 1112°F
Pt100 -200 600°C -328 1112°F
Pt500 -200 600°C -328 1112°F

Leerlauferkennung fir Dehnungsmess-
streifen (auf Signal- und Speise-
leitungen), Thermoelement, RTD und
4-20 mA Eingénge. Nicht verfugbar fur
0-5 Ve, 0-10 Voc und 0-20 mA. Uber
Tasten programmierbar.

> 1 MQ fur Thermoelementeingang
< 10 Q fur linearen Stromeingang

> 165 kQ fur linearen Spannungs-
eingang

100 Q max.

Von -20 bis 60 °C.

3-Leiter
Bis 20 Q/Leiter fir Pt100 und Pt500
Fuhler.

Temperatureingang: Wahlbar 100, 200,
500 oder 1000 ms.

Differentialdruck: 50 ms typisch

Bei jeder Abtastung
4000 Zéhlwerte

Temperatureingang: Einstellbar von
-1000 bis 3000.

Externer Sollwert: Einstellbar von 0 bis
Vollbereich des Druckeingangs mit
derselben Auflésung und Dezimal-
punktposition.

Fur Differentialdruckmessung mit
zweitem Fuhler: Frei einstellbar, jedoch
werden Auflédsung und Dezimalpunkt-
position vom ersten Druckeingang
Ubernommen.

Auf jeder Position einstellbar fir den
Temperatureingang.

Analogeingang: Allgemein

Dehnungsmess-
streifeneingang

Eingangssignal

Shuntkalibrierung

Von 340 bis 5000 Q, 1-4 mV/V.
Speisung 10V +/- 7 %. 5-Leiter
Anschluss.

Kopplung von 1 mV/V Fihlern kann das
Rauschverhalten verschlechtern.

-25/125 % des Vollbereichs

(ca.-10/50 mV).

Mit oder ohne Shuntwiderstand (Wert
zwischen 40,0 und 100,0 % program-
mierbar), dieselbe Einstellung wird fir
Haupt und zweiten Eingang verwendet,
wenn Differentialdruck gewahlt.

Gleichtakt-
unterdrickung

Normalbetrieb-
unterdriickung

Nullbalance

Referenz
Genauigkeit

Betrieb

Genauigkeit
Temperaturdrift

Null- und
Bereichs-
kalibrierung

Verdrahtung
ACHTUNG

Alarme

Alarmausgange

AL1 und AL2
Kontakte

AL3 Kontakt

Kontakt Schutz
Typ

Erregertyp

Sollwert

Hysterese

Filter

Updatezeit

> 120 dB @50/60 Hz
> 60 dB @50/60 Hz

+/- 25 % des Vollbereichs

(ca. +/- 10 mV)

+/- 0,1 % des Vollbereichs +/- 1 Digit
bei 25 +/-1 °C und Nennspannungs-
versorgung

<200 ppm/K des vollen Bereichs
(auBer RJ) fir Thermoelementeingang
< 300 ppm/K des vollen Bereichs fiir
Strom-, Spannungs- und Dehnungs-
messstreifeneingang.

< 400 ppm/K des vollen Bereichs fur
RTD Eingang

< 0,1 K/K fur Vergleichsstelle

Fur den Differentialdruckeingang
besteht keine Beziehung zwischen der
Kalibrierung der einzelnen Fuhler.
Jeder Eingang hat eigene Parameter
fur die Null- und Bereichskalibrierung.
Die Leitungen fur den Analogeingang
dirfen nicht langer als 30 m sein oder
die Anlage verlassen.

3 Standardalarm

1 einpoliges Relais, 2 A max bei 240 Vac
ohm’sche Last

1 einpoliges Relais, NO/NC Uber
Lotbricke wahlbar, 2 A max bei 240 Vac
ohm’sche Last

Varistor fur Schutz vor Spannungsspitzen
Jeder Alarm kann tber die Tasten
konfiguriert werden fir:

- Druck-/Temperatureingang

- Max/Min/Min mit Unterdriickung beim
Start

- Auto/Speichernd Riicksetzen Modus
Fur jeden Alarm Uber die Tasten
konfigurierbar: Relais im Alarmfall
stromlos (eigensicher) oder Relais im
Alarmfall stromfihrend (nicht
eigensicher).

Von 0 bis 110 % des Vollbereichs (der
Alarmsollwert kann tiber den gewahlten
Vollbereichswert begrenzt werden).

Fir jeden Alarm Uber die Tasten
programmierbar: von 0,1% bis 10,0 %
des Bereichs oder 1 LSD (der gréBere
Wert gilt) fur jeden Alarm.
Wahlbar fir jeden Alarm: AUS; 0,4; 1; 2;
3;4;5s

Bei jeder Eingangskonvertierung.

Modbus serielle Kommunikation

Schnittstelle
Protokolltyp

Typ der
Parameter

Konfigurations-
software

Geréateadresse
Baudrate
Format

Paritat

Optional, EIA485, opto-isoliert
Modbus/Jbus (RTU Modus)

Runtime und Konfiguration. Beide tber
serielle Verbindung verflgbar.

Uber zugehériges PC Software
Applikationspaket

Von 1 bis 255
600 bis 19200 baud

1 Startbit, 8 bit mit/ohne Paritat,
1 Stoppbit

Gerade/Ungerade
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Analogausgangskanile OUT1 & OUT2

Isolation

Ausgangs-
funktion

Auflésung

Art des
Ausgangs

Opto-isoliert von CPU, Eingangs- und
Ausgangskreisen

Uber Tasten wihlbar:

Druckeingang Ruckfiihrung
Temperatureingang Rickfihrung

0,1 % im Handbetrieb,

0,03 % im Automatikbetrieb

Uber Tasten wihlbar:

® 0/10 Voc min. Last 5 kQ mit Unter-/
Uberbereichs Fahigkeit von -2,5 bis
12,5V.

® -10/+10 Voc min. Last 5 kQ mit Unter-/
Uberbereichs Fahigkeit von -12,5 bis
12,5V.

® 0/5Voc min Last 5 kQ mit Unter-/
Uberbereichs Fahigkeit von -1,25 bis
6,25V.

® 0/20 mA max. Last 500 €2 mit Unter-/
Uberbereichs Fahigkeit von -5 bis
25 mA (max. Last 400 Q Gber 20 mA).

(] 4/20 mA max. Last 500 Q, mit Unter-/
Uberbereichs Fahigkeit von 0 bis

24 mA (max. Last 400 Q Gber 20 mA).

Analogausgang allgemeine Daten

Auflésung
Referenz
Genauigkeit
Linearitatsfehler
Ausgang
Rauschen
Skalierung

Ausgangsfilter

0,1 % des Ausgangsbereichs

+/- 0,1 % des Ausgangsbereichs bei
25 +/- 1 °C und Nenn-Netzspannung

< 0,1 % des Ausgangsbereichs
< 0,1 % des Ausgangsbereichs

Die oberen und unteren Grenzwerte fiir
die Ruckfihrung kénnen zwischen 0 und
dem Vollbereichswert des Druckein-
gangs (wenn die Druckvariable zuriick-
geflhrt wird) oder innerhalb der
Temperaturgrenzen (wenn die
Temperatur zurlickgefihrt wird) gewahlt
werden. Die zwei Skalierungswerte
kénnen innerhalb des oben genannten
Bereichs frei gewahlt werden, dies
ermdglicht einen direkten oder
umgekehrten (reverse) Ausgang.

Wahlbar: AUS; 0,4; 1;2; 3; 4;5s
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